
NOVI BOJI MED INDIJCI 
IN MOHAMEDANCI SO 

ZAHTEVALI NOVE ŽRTVE 
Indijsko časopisje je brez izjeme odločno obsodilo 

poročilo Simonove komisije. — Kaznenci v ran-
gunski jetnisnici so domnevali, da je konec an* 
g leske nadvlade. — Upor je zahteval šestinštiri-
deset človeških žrtev. 

R A N G U N . Indija, 24. juni ja . — Danes je sku-
halo pobegniti iz t u k a j š n j e jetnišnice več sto kaz-
ncncrv. Ko so jim stražniki zastavili pot, je nastal 
s trašen boj, v ka te rem je obležalo mrtvih šestinšti-
ridc*set oseb, in sicer štirideset kaznencev in šest 

raznikov. 

Oblas t im se je šele proti večeru posrečilo napra-
viti mir. 

Ko so se kaznenci opoldne vračali iz delavnic v 
obednice, so na dano z n a m e n j e napadli s t ražnike 
ter j im odvzeli puške. Dospevši na dvorišče, so na-
leteli na močan kordon stražnikov in čuvajev. 

Medtem je bil pa že izdan splošen a larm, in par 
minut kasneje je vojaštvo obkolilo jetnišnico. Spo-
padi so t rajal i prav do večera. Ko so kaznenci izstre-
lili vso svojo municijo, so se vdali. 

Vče ra j so se b a j e po jetnišnici razširile netočne 
govorice, da je soglasno s Simonovimi priporočili 
Angl i j a opustila svojo nadvlado nad Indijo. 

K A L K U T A , Indija, 24. juni ja . — Danes so se 
nadaljevali boji med mohamedanci in Indijci v me-
stu Dacca, 1 50 milj severno od tuka j . V č e r a j so na-
.sli na neki samotni cesti usmrčenega mohamedan-
c a. kar je dalo povod novim sovražnostim. 

Veliko število Indijcev in mohamedancev je bilo 
usmrčenih in ranjenih. 

I rgovina v Dacci popolnoma počiva. Polici ja 
patrul i ra po ulicah. 

B O M B A Y , Indija, 24. juni ja . — Vse indi jsko ca 
»opisje brez iz jeme je odločno obsodilo priporočila 
Simonove komisi»e, ki je š tudirala razmere in po-
ložaj v Indiji. 

"Bombay Chronicle" pravi napr imer : — T o je 
umazan dokument . Nesramna priporočila v d rugem 
delu je narekovalo p lemensko sovraštvo. 

Advance ' pravi: — Priporočila vsebuje jo svo-
je lastno prekletstvo. 

Angleško Časopisje je seveda drugačnega mne-
nja . 

I ako pravi napr imer "Statesman**, ki izhaja v 
Kalkut i : Ce bodo priporočila izvedena, bo pome-
nja lo to za Indijo na jveč jo politično prednost .B 

Londonski "Elxpress" piše: — Simonova pripo-
ročila bodo na jb rž dovedla do us tavne vlade v In-
diji. 

LINDBERGHOVA 
MATI NA POTU 

Mati slavnega letalca bo 
najbrž določila, kako 
naj se imenuje n j e n 
vnuk. — Prvo ime bo 
Charles, glede drugega 
imena si pa niso na jas-
nem. 

ENGLEWOOD. N. J . 24 j u n i j a . — 
Mati s lavnega letalca, Mrs. E v a n -
geline Lindbergh , bo na brž še da -
nes dospela iz Detroi ta sem, da vi-
di svojega vnuka . 

Glede imena , ki n a j 5a nosi mal i 
L indbergh , sc n iso .sporazumeli, 
in bo n a j b r ž imela s t a r a m a t i od-
ločilno besedo. 

Toliko je gotovo, da b:> prva 
o t rokovo ime Char les . Glede d r u -
gega imena si pa niso na j a snem. 
Nekater im bi bilo j ako pov.ieči. če 
bi se imenoval kakor oče. n a m r e č 
Char les Augus tus L .ndbergh , do-
čim bi drugi želeli, da b: se ime-
noval Char les Morrow, po a m e r i -
škem poslaniku M rrowu, ki je oče 
m l a d e m a t e r e . 

J avnos t nape to pr ičakuje , kakšno 
ime m u bodo izbrali . 

Ako n e bo ro j s tn i list do četrtKa 
predložen zdravs tveni oblast i v En -
glewoodu. bosta m o r a l a p lača t i 
s t a r i š a petdeset dolar jev kazni. 

HABSBURZANI 
S ŽE ZOPET N J I 

DNEVNEM REDU 
Madžarska je popolno-

ma pripravljena n a 
Otonov prihod. — Itali-
ja podpira v vseh ozirlh 
madžarske monarhiste. 

IS j j jM^ ' . _ 

BERLIN. Nemči ja , 24. j u n i j a . — 
Vedno r a s t : č e m a h i n a c i j e in i n t r i - S E V I L L A Š p a n s k a . 24. j u n i j a , 
ge da z->pet s tavi jo n a madža r sk i D c l a v s t v o , e odgovorilo danes n a 
ali celo avs t r i j sk i prestol Habsbu r - u m o r d ^ v k e 

GENERALNA 
STAVKA V 

- . . . . S E V 1 L L 1 

Policija se je poslužila si-
le v generalni stavki v 
Sevilli. — Odgovorila je 
na protest izkoriščanih 
delavk .z umorom žen-
ske. 

NOV PR0HIBIC1JSKI 
NAČELNIK 

žane. s<> p >tale glavni p redmet po-
sve tovan j zas topnikov Male a n t a n -
te. ki sc bodo zbrali v sredo v T a -
tri, n a Čchoslovaškem. Te kon fe -
rence se bodo udeležili zas topniki 
Cehos l ;vaške , R o m u n s k e in J u g o -
slavije. 

Madža r ska vlada H o r t h y j a se res -
no p r ip rav l j a n a pr ihod Otona , k a -
korh i t ro bo s t a r o s e m n a j s t l e t . pr i -
h o d n j e g a novembra . N u j n o se p r i -
zadeva. da dožene revizijo odločitve 
konfe rence poslanikov iz le^a 1922, 
ki je p repoveda la Habsburžanom 
z pet zasesti kak evropski prestol . 
I t a l i j a podpi ra Madža r sko in tudi 
Angl i ja bi r a d a videla t ako rešitev. 

F r a n c i j a pa je prot i t emu . če ne 
rad i drugega, pa iz obzirov n a Ma-
lo a n t a n t o . 

Mala a n t a n t a bo n a j b r ž skuša la 
izvesti pri t isk n a Madžarsko, n a j 
odžene H i b s b u r ž a n e . 

WASHINGTON. D. C.. 23. j u n i j a . 
Polkovnik A. W. Woodcock, zvezni 
p ravdn ik v Bal t imore , je bil izvo-
l jen danes od genera lnega p r a v d n i -
ka Mitchel la . da pos t ane xavna te l j 
prohibici jskega u r ada . po :enš i s 1. 
ju l i j em, ko bo odgovornost za iz-
veden je preš la od zak ladn iškega 
d e p a r t m e n t a n a jus t ičn i d e p a r t -
m e n t . 

Podrobnos t i bod> ob jav l j ene v 
n a s l e d n i j h par dnevih . 

KINGSFORD-SMITH 
SE BLIŽA CILJU 

FORT MARNOCK. I r ska . 23. j u -
n i j a . — M a j o r K i n g s f o r d - S m i t h 
in n jegovi t r i j e tovariš i so odleteli 
s t a k a j s n j e cba l i ob polpet ih z j u -
t r a j v n a m e n u . - d a vprizore n e p r e -
t rgan i polet do New Yorka. Na kro-
vu a e r o p l a n a S o u t h e r n Cross i m a -
jo 1298 galon gazol ina. Aeropian 
se je dvignil v z rak . po tem ko je 
drčal t r i mi l j e in pol po obali. Le-
ta lcem so želeli vsi navzoči obilo 
sreče n a n e v a r n e m po tovan ju , ki se 
je posrečilo le pa r le ta lcem. 

ŠTIRI ŽRTVE 
LJUBOSUMNOSTI 
Mati je usmrtila svoje 

tri otroke in sebe, ker 
se je njen mož baje pe-
čal z neko drugo žen-
sko. 

D V A PREDSEDNIKA 

BALCHEN ODLIKOVAN 
PRI OBEDU 

Bern t B a l e t e n , odlični pilot a d -
mi ra l a Byrda n a poletu n a d Južni 
todaj, )• t»U dr leSrn navdušenega 
pozdrava in sve t in je norveškega re -
da »v O t a f a potom poeebnega po-
vel ja norveškega k r a l j a H a a k o n * 
V n a edu . ki Je m u Je bil p r i r e -
jen na f a s t Admiral Byrd je bil 
C lav tu govornik t e r je pohvali l BaJ-
chena , kot nedosegl j ivega pilota, 
ki ( a j* k sp reml ja l n a Severni 
t e č a j t e k o m teta l M t 

Cfe renee C h a m b e r l a i n t r a n s -
a t l a n t i c « letalec. Je rekel da n e po-
t n a nobenega , ki bi se mogel pr i -
m e r j a U s BaJehenom gied» spiot-

NADAUNO SKRČENJE PRI 
SELJEVANJA PREDLAGANO _______ 

WASHINGTON. D. C., 23. j u n i j a . 
Načelnik zborničnega pr i se l jen iške-
ga komi te ja , je p red laga l pe tdese t -
ods to tno sk rčen j e p r i se l j evan ja , d a 
se odpomore nezaposlenost i . — T a 
predlog je vsebovan v resoluciji , n a j 
se uveljavi s k r č e n j e i e t ekom f i -
ska lnega le ta 1931. V n e f o r m a l n e m 
ugotovllu pa je J o h n s o n priznal , 
da n a j b r i ne t*> odredba sp re j e t a 
še t ekom s e d a n j e g a z a s e d a n j a , a 
rekel, da bo gotovo sp re j e t a še t e -
kam zime in di. bo pos ta la pos ta -
va. 

s p rog lašen jem ge-
n e r a l n e s tavke, ki je bila izvedena 
z veliko enerž i jo te r zavzela velik 
obseg. 

Vlada je odg7vorila na pro tes te 
splošnega de lavs tva z novimi n a -
padi . Do včera j so naš te l i osem r a -
n j e n i h . ka te re je obstrel i la polici-
ja po ul icah mes ta . 

Vlada iz javl ja , da se udeležuje 
nekako 40,000 delavcev gene ra lne 
s tavke. 

Mesto je brez k r u h a , in p romet 
je bil popolnoma us tav l jen . V ve-
likih n a p r a v a h za silo zap ; s l en i de-
lavci so i s to tako ugibali o v p r a š a -
n j u , če n a j se p r id ruž i jo genera ln i 
s tavki . Do te ure pa ni bil uve l jav-
l j en še noben sklep, če n a j o s t ane 
mes to brez luči. Civilni governer , 
grof San Louis, se je pritožil v p o -
sebni izjavi, n a d '*c ž a l o v a n j a v r ed -
n im stal iščem delavcev". 

Osem delavcev je bilo obs t r e l j e -
n i h ko je n a p a d l a policija m i r o -
l juben pogrebni sprevod, ki se je 
stvoril za k r s to us t re l j ene delavke 
Anton i j e Vargas Bravo. Pol ici ja je 
skuša la s silo razpodi t i č lane po-
grebne družbe. 

Ženska je naš l a s m r t v sličnih o -
koliščinah. Bila je m a t i š t i r ih o -
t rok te r je pr ičakovala pe tega . 
S k u p n o s svoj imi tovar iš icami , ki 
so vse delavke v neki tvornici za 
o l jne proizvode, je skuša la p r o t e -
s t i r a t i p red pa lačo provinc i ja lne 
vlade prot i neznosn im delavskim 
r a z m e r a m . 

Ženske so prepodili , ne da bi j ih 
poslušali . 

To d i v j a n j e se je zelo h i t ro r az -
širilo, in delavci so bili grozno ogor-
čeni n a d d iv j im in b r u t a l n i m n a -
s topom policije. Delavske o r g a n i z a -
c i je so sklicr.le konferenco , in gene -
r a l n a s t a v k a je bila sk l en j ena . 

Pogrel . u m o r j e n e je da l prvo 
pr i lko delavs tvu, da pokaže svoje 
s i m p a t i j e do p r e g a n j a n i h delavk. 
Na tisoče l jud i je sledilo u m o r j e n i 
n a pokopališč©, in delavci so p r i -
segli. da bodo osvetili n j e n o s m r t . 

EAST SAN GABRIEL, Cal., 24. 
j u n i j a . — Žena E d w a r d a F r o c t o r j a 
je že da l j časa sumila , da ji n j e n 
mož ni zvest. Z d a j je imela n a su -
m u to, zda j e n o žensko. V prvi vr-
st i je dolžila neko Mrs. Vero C h a p -
lin, v či je družbi je že včekrat opa -
zila svojega moža. 

S lednj ič jo je pr i t i ra la l j ubosum-
nos t v obup. Včeraj je n a m e s a l a v 
o ranžn i sok s t rupa ter ga dala pi-
ti svoj im t r em otrokom Ko j ih je 
videla umre t i v s t r a šn ih bolečinah, 
je še s a m a izpila s t rup . 

Ko je prišel mož domov, je našel 
v spalnici vsa š t i r i t rup la , n a mizi 
je pa opazil p ismo in n a p i smu sli-
ko Mrs. Vere Chapl in . 

P ismo se je glasilo: 
— Povem ti, da te sovražim iz 

d n a srca. O. ti ne veš, kako te so-
vražim. Živeti ne morem več, in 
otroci se mi smili jo. P r i segam, da 
jaz nisem kriva. Oziroma kriva sem 
le tolikp, ker sem se poročila s t e -
boj. Toda vzela sem te. ker sem te 
l jubi la čez vse n a svetu. 

Mož je n a policijski s t ražnic i p r i -
znal . da je res imel l j ubavno raz -
m e r j e z Mrs. Capl in . 

PONAREJEVALEC DENARJA 

ŽIDJE SE 
PRITOŽUJEJO 

Angleška prepoved, da 
se Zidje ne smejo več 
seliti v Palestino, je na-
vdala vse 2 velikim o-
gorčenjem. 
JERUZALEM, Pa les t ina . 24. jun , 

V Talest ini s t a dve komisi j i ki 
s k u š a t a dogna t i vzroke sovražnost i 
med Židi In Arabci te r tc vzroke 
ods t ran i t i . 

Kot znano , je doseglo sovraš tvo 
svoj višek z a d n j o Jesen ob Zidu ža-
lovan ja . 

Prvi komisi j i nače lu j e Sir J o h n 
Hope Simpson kot zas topnik ang le -
ške vlade, dočim je poslala d r u g o 
komisi jo v Pa les t ino Liga n a r o -
dov. 

Podpolkovnik Freder ick Kisch, ki 
je nače ln ik pales t inskega zionist ič-
nega izvršilnega odbora. Je povedal 
zas topniku Uni ted Press, da je 
vzbudila splošno ogorčen le od red -
ba angleške vlade, ki p repoveduje 
Židom n a d a l j n o izse l jevanje v P a -
lestino. 

— Te j odredbi n a s p r o t u j e m o za -
tegadel j — je rekel — ker Je bila 
izdana iz povsem poli t ičnih raz lo-
gov. Pa l e s t ina je domovina Židov. 
S lehern i j im de4a krivico, kdor j im 
b ran i izse l jevanje v t o deželo. 

— Zid ža lovan ja je naš la n a š a zgo 
dovinska svet in t a . Arabci n i m a j o 
t a m nobenega opravka . Naša Tel j a 
in zah t eva je, d a bi smel i Žid je n e -
ov i rano molit i n a p ros to ru , k j e r 
mol i jo že dolgih t r i n a j s t s tolet i j . 

MERIKANEC USTRELJEN 
MEXICO CITY. Mehika . 24. j u -

n i j a . — A n t o n Wessemdorf , ki je 
s t anova l v Houstons . Texas , je bil 
v soboto zvečer u s t r e l j en v hote lu 
Salvador , v Tor reonu . v državi Coa 
hui la 

Napada lec je b a j e uslužbenec 
hote la . Drugi Amer ikanec . ki živi v 
Tor reonu , pa je bil težko r a n j e n . 

Skuša l se je vmeša t i te r b r an i t i 
svo jega r e j a k a , ko ga je zadela 
krogla b a n d i t a . 

Na G r a h a m Ave. v Brooklynu je 1 VELIKA VROČINA 
prosil Angelo Fa l s i t t a mimoidoče, j \ CHICAGU 
n a j m u z m e n j a j o fevoder. Mimo je j CHICAGO. 111., 23. j un i j a . — Na 
prišel tudi detekt iv McCar ron in je mes to je pr i t i sn i la s t r a š n a vroči -
as t rege l n jegovi želji. Detekt ivu «e na . k a j t i top lomer je kazal v C h i -
je pa zazdel k v r d e r sumlj iv ter je eagu 97 s top in j n a d ničlo. Ponekod 
Fa ls i t to a re t i ra l . Kvoder je bil res je bilo še bolj vroče. Toplomer je 
p o n a r e j e n . : kazal v Cen t r a l i a 106 s top in j , k j e r 

V Fals i t tovem s t a n o v a n j u je n a - je bilo n a j b o l j vroče v vsem Il l i-
šla pol ic i ja pozneje vse p r ip rave za ' noisu. Šest l jud i je umr lo od vro-
p o n a r e j a n j e s r eb rnega d e n a r j a . I čine. 

Neglede kje živite, v Kanadi ali Zdru 
ženih Državah 

PRINC IZ WALESA 
STAR 3 6 LET 

ADVERTISE 
'GLAS NARODA' 

Fred kratkim se je mudil v Združenih državah novoizvoljeni predsed-

nik republike Brazilije, Julio Prcstes, ter obiskal tudi predsedni-
' l a i f M . ^ l l H 

ka Hooverja v Washingtonu in se dal i njim fotografirati . 

LONDON. Angl i ja , 23. j u n i j a . — 
P r i n c iz Walesa, samsk i angleški 
postclonasledaiik, je d a n e s p r a z n o -
val povsem m i r n o svoj šes t in t r ide -
set i r o j s t n i dan . Preživel je j u t r o 
n a svojem posestvu Belvedere ter se 
p r ipe l ja l popoldne v B u c k i n g h a m 
pa lačo da se s e s t a n e s k r a l j e m J u -
r i j e m in k ra l j i co Mary ki s t a se 
p r ipe l j a l a n a l a š č iz Windsor j a, d a 
m u če s t i t a t a obenem z d r u g i m i č l a -
n i k ra l j evske druž ine . Iz vseh d e -
lov k r a l j e s t v a 90 p r i h a j a l e n e p r e -

je pr ipravno in koristno za Vas, ako se poslužu-
jete naše banke za na lagan je Vaših pr ihrankov 
in poši l janje dena r j a v s taro domovino. 
Naša nakaz i la se i zp laču je jo na z a d n j i h poš t ah nas lovi jencev točno 
v poln ih zneskih , kakor so izkazani n a pr i n a s tedanlh pot rd i l ih . 
Kaslovljenci prejmejo toraj denar doma, brez zamude časa, brez 
nadaljnih potov in stroškov. 

Posebne vrednost i so tudi povra tn ice , ki so o p r e m l j e n e s podpisom 
nas lov l j enc tv in žigom z a d n j i h pošt , ka t e r e d o s t a v l j a m o poš i l j a -
t e l j em v dokaz p rav i lnega izplačila 
E n a k e povra tn ice so zelo po t r ebne za posameznike v s luča ju n e -
sreče pri delu rad i kompenzac i je , kakor m n o g o k r a t v r azn ih s lu-
č a j i h tudi n a sodni j i v s t a r i domovini . 

Nas topn i seznam Vam pokaže, koliko do la r jev n a m je začasno p o -
t r e b a posla t i za označeni znesek d i n a r j e v ali l ir . 

Din 
V Jugoslavi jo 

500 
o V Italijo 

S 9.35 Lir 100 .. S 5.75 
S 18.50 Pt * 200 .. $ u . : o 
S 46.00 300 .. $16 SO 
$ 91.00 •• .. $27 40 
$181.00 •t 1000 .. $54.25 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH 
Pristojbina znaša 60 centov za vsako posamezno naka-
zilo, ki ne presega zneska $30.—, za $36.— 70 centov, za 
$40.— 80 centov, za $45.— 90 centov, za $50.— $1.—, za 

$100.— $2.—, za $200.— $4.—, za $300.— $6.—. 
I ,- _ . - — 
I Za Izplačilo več j ih zneskov kot z g o r a j navedeno , bodisi v d i n a r j i h , 

l i r ah ali do l a r j i h , dovo l ju j emo še boljše pogoje . P r t vel ikih n a k a z i -
l ih p r iporočamo, da se pop re j z n a m p i smen im po tom »po razume-
te glede n a č i n a nakaz i l a . 
N u j n a nakaz i l a i zvršu jemo po Cable Le t te r za p r i s to jb ino 75 centov . 

S A K S E R S T A T E B A N K 
STARA, STANOVITNA DOMAČA BANKA 

82 CORTLANDT STREET NEW YORK, N. t . 
Te lephone Barc l ay 0380 — 0381 
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Iz Jugoslavije. 
med prebivalci dveh sosed-

njih vasi. 
Sredi Oceana. 

Na pat i v s t a ro dom -vino s kro- PrHjivalc* vasi G o s t i j e in Doj-
va velikega parr*:';a l ie de F rance k m c ^ v v n isavskem ?rezu se čr t i jo 
praw lopo pozdravljam vse znance ™ c a 5 a - Nedavno je med n j i -
m ro jake v BrookJynu. Milwaukee, f m i » i * * d a hudega spopada . 
Chicago m d r u g o d , želeč j im o b i l o 
sreče in n a p r e d k a . Posebno pa se 
z a h v a l j u j e m vsem onim, kj so me 

ki se je razvil v p ravca to bitk >. Ne-
ka te r i so bili o'oorczeni s sekirami 
in kolci ter je bilo več s e l j a k o f iz 

PREISKAVA PROTI DUESSELDORF-
MORILCU 

rp remi l i na pa rn .k in bili pri meni» i n drugeg?. t abora r a n j e n i h 
do z a d n j e g a t r e n u t k a ter še dolgo | N e k i Rar.čič je vso noc ležal neza-
po*.dravIjali nas dha ja joče . ! vesten n a bojišču in so ga šele ni*-

Za i zvanredno naa lo in točno po- j sledn>e Jutro prepel ja l i v bolnico, 
s t režbo se z a h v a l j u j e m uslužben- Oblas tva so uvedla preiskavo, 
cem povsod z n a n e Sakse r S t a t e 

"VELIČANSTVA" •"* 

Položaj na Rainnuisktim si- bliža logičnemu razvoju. 

Kabelska pora" i U iz KriN>pe pravijo, da bila Fran-
cija informirana o vsakeiti Karolowin koraku. <la jo K:u 
rolu nasvet«»vala povratek ter ga v vseh ozirih podpirala. 

Istotako je l>i! Mussolini o vsem natančno informi-
ran. 

V Bukarešti je zavilirala zastava raz italijansko po-
slaništvo, in italijansko poslaništvo je bilo prvo izmed 
vweh ostalih, ki je poslalo svoji'^a atašeja v kraljevo pala-
čo kralju čestitat. 

'' Ljubitelj žensk" je i>ostal torej žoga v rokah | m »lit i-
kov, ki se ga. bodo jMjsIužili v dosego svojih lastnih ciljev. 

Karolov povrat«'k pa n i zanimiv s a m o zaradi s v o j i h 

političnih posledic. Velike v a ž n o s t i >- tudi p r i v a t n o ž i v -

1 jen je teh "veličanstev", ki so prepričana, da so kralji in 
kraljice, princi in princese nekaj višjega in nekaj Iw.ljs«*-

ga. Smatrajo t** za izredno krepostne ter zro z nekakim 
farizejskim zaničevanjem na takozvane navadne ljudi. 

Toda pregovor, da iti vse zlato, kar se sveti, je tudi 
tukaj na mestu. Posebno romunska veja HohenzolleriK-ev 
nudi hvaležno snov za odkritja. 

Kraljiei-vdovi Mariji najbolj pristoja svetopisemski 
rek: — Ker je dosti ljubila, ji bo dosti odpuščenega! 

S svojim sinom Karolom bi se ne bila nikdar tako 
resno sprla, če bi ne motil slednji njenih ljubavnih spletk,i 
in sicer tedaj, ko še ni bila vdova. 

Dasi je kraljiea-vdova Marija stara že nad j>etdes*'*! 
let, je razmeroma š«> dobro ohranjena in jako dovzetna :<a| 
ljubezen. 

Tudi Karol ne pozna v erotičnih zadevah nol>ene mej<\ 
< ® hi ne bil princ, pač pa nrrvaten človek), bi ga me-

ščanska družba že zdavnaj izhaenila iz svoje srede. 
Danes se mu pa klanjajo vsi državni in cerkveni do-

stojanstveniki, sodišč«, novinarji in "narod" ter ga sma-
trajo za najbolj plemenitega človeka, kar jih premore 
Komunska. 

Kako hitro se je vendar pozabilo, da je tekom vojn«« 
Karol kot častnik dezertiral iz romunske armade, da se j" 
v Odesi na tajnem |*>ročit z gospodično Lamhrino. 

P o z n e j e se je ločil od te ženske ter se poročil s l a e r k o 
b ivšega grškega kralja. Tudi to je kmalu [Krstil na cedilu 
ter za^el ljubimkati z madamo Lupeseu. 

Zdaj, kose je vrnil na Romunsko, je zavrgel rdečelaso 
inadamo in se hoče sprijazniti s svojo drugo ženo, princeso 
Heleno. 

Karoiov mlajši brat Nikolaj, ki bil član regentskega 
sveta, se je začel pečati z neko preprosto meščanko in h<>-
če živeti t njo. 

Kako dolgo traja&o t o razmerje, seveda ni z n a n o . 

Karlova sestra I leans stt kaj rada ozira za moškimi. 
Uobroponeeni krogi vedo povedati o razmerjih, ki jih 

je iiuela z brhkimi romunskimi častniki, in njena žlahta 
je v sad nje m hipu komaj preprečila, da ni pobegnila in 
se pororila z nekim nunskim prineem-neniatiičem. 

Taka je torej slika nekat<*rih romunskih *kveličan-
s t « v " . • 4 H ? M ^ ;. 

Medla eltka sicer, navzhc temu dosti razveva. 

Bank . ka t e ro pr iporočam vsem ro-
j akom sirom Amerike. Posebno Mr. 
Svet, ka t e r emu je pove r j ena t a 
skrb. Vam bo vse uredi l v n a j k r a j -
šem času v popolno zadovoljs tvo. 

Na p r r n i k u vlada veselo razpo-
loženje, posebno, ker i m a m o k r a s -
n o me r je . in n a š o r j a k reže valo-
ve z vso brzino. Družbe in zabave 
ne m a n j k a , p i jače je v i!5o':ilju. 
h r a n a je i zboma . Pred in po kon-
ce r t ih pa n a t e g u j e svojo h a r m ni-
ko n a š novi znanec — Tcn i K n a u s 
— t a k o m u pravimo, in vse ga že 
p?zna pod tem imenem. Sreča mu 
si je z obraza pri aplavzih, in ušesa 
mu Rcr? od dobrega vina, ka te rega 
n ikakor ne more videti v kozarcu. 
Želim mu. da bi tudi t am v Kočev-
ju . k a m e r je n a m e n j e n , bil t ako 
židane volje. 

Kur je pa na j lepše , raz lega jo se 
ub ran i glasovi naš ih k ra sn ih pes-
mi, t a k o da tudi drugim na rodem 
i>gaja in z a č u d e n j e je vidno. Le 
n e k a j moj ih "paesanov" je. ki ne 
more jo pr ikr i t i m r ž n j e in sovraš tva 
Še n a j b o l j so se pokazali zavedni 
in složni č lani s lovenskih in h r v a -
ških druš tev iz Detroi ta I m a j o pač 
mera-, pevca z dušn in telesom n a 
pravem mes tu — Mr. Filkoviča. 
Vsa čas t ! 

P a tudi druge zabave ne m a n j k a . 
Med drug im i m a m o tudi neke v r -
ste kon jske d i rke in i m a m o prilož-
nost opazovat i , igrat i , dobiti in 
zgubiti! 

Če to t ako t r a j a , vse kaže. da bo 
neka te r im, ki ne pozna jo glawoon-
la, morska vožnja od udobnost i 
p r e k r a t k a in ni čuda, ee se obrazi 
v vl?ku iz Havre .spremene 

Ponovno pozdravl jeni vsi znanc i ! 
Albin Ivančič . 

/ e n o vrgel v Drino. 

V vasi Uzovnici pri L j u t vi ji je 
bil te dni izvršen grd zločin. Po-
sestnik :i Milcvana Pavlica je pred 
n e k a j dnevi zapus t i la žena Zorka , 
ker je grdo r avna l z n jo . Pobegni-
la je domov. Posestnik se je podal 
k n j e j in 'Jo vabil, da se vrne z n j im . 
Zorka je nav idezno ubogala , ko pa 
s t a prišla v bližino Drine, mu je 
d e j a l a : "Ne vrnem se v tvoji hiso, 
n i t i živa ni t i m r t v a ! " Ves srdit je 
Milovan Pajiovič pr i je l žen ^ in jo 
sunil v Drino, k j e r se je kmalu uto-
pila. Panoviča so k m a l u n a t o pr i -
jeli orožnik. . 

Varnos tn i cblast i v Duesseldorfu je še mrrogo skrivnost i . ki jih Je 
»r končno vendar le pomagal sluč > j t t reba razčisti t i , čeprav je Kue r t en , 
da je dobila v pest volkodiaka, ki kar se tiče pojasni l zelo zgovoren, 
j? siril po vsem mestu grozo s svo- Baš ta zgovornost pa vzbuja , ka-
j imi zagone tn imi in s t rahov i t imi kor znano, mnogo dvomov. T.ik>> 
umori in ga je polici-a iskala ce- t rdi . da je žena prece j soglasala s 
lo v Ameriki Pred nekoliko mesc- tem. da je imel opravka z drugimi 
ci je k r imina ln i oddelek izdal ob-
š i rno spomenico o teh umor ih in 
d a n e s je ja<=no. da so bili skleoi 
obla ti na t emcl iu rn m e z a m a t e -
riala popolnoma zgrešeni. Zločine 
so pripisovali š t i r im razl ičnim ose-
bam. češ da i m a j o znake š t i r ih 
razl ičnih oseb; med drugim >o ob-
dolžili nekega b^bca, ki je seveda 
v svoji bebavosti t a k o j pr iznal vse 
zločine in bi j ih bil se več, da so; 
ga zan e vprašal i . 

Zanimivo pa je. da spomenica 
n a v a j a kot g lavno las tnost slad t. j 
s t r a s t n i h morilcev n j i h veliko l j u - | 

i 
beznivost, jorijaznost in očarl j ivost , j 
oblast pa je lovila in do'žiia su ro- ; 
veže in odurneže . ki razen te ne-
p r i j e tne las tnos t i tud i n i m a j o r.i- j 
t a k e g a greha . Opis K u e r t e n a .s.ej 
natanko v j e m a z go rn jo teori jo, ki 
je k r i m i n a l n a policija n i zna la iz-
vesti v praks i in je K u e r t e n a ved-
no izpusti la, že ko ga je imela v 
rokah . Mož je bil že večkra t v za-
poru za rad i r azn ih zločinov, znal 
pa je t ako dovršeno nositi kr inko 
p o š t e n j a k a , da toliko s lavl jeni po-

ženskami . in ga je celo še s a m a 
sp reml j a l a na razne ses tanke z n j i -
mi. Pri tem .se je izda ja la za n j e -
govo sestro. V ostalem pa so ugo-
tovili. da je svojčas edela v ječi. 
ker je bila ustrel i la svojega l j u -
bimca. Ta ugotovitev jo t ako ob-
r e m e n j u j e , da cisto resno ruz-
mot r iva jo o v p r a š a n j u n j e n e so-
udeležb pri Kuer t enov ih zločini«;. 
Ta eas se n a h a j a žena, kakor /e 
porečano, v neki norišnici . 

P O Z D R A V 

P r c d n o se odpel jem pre t i itirri 
domovini s pa rn ikom •Olympic", 
se enk ra t prav lepo pozdrav l j am vse 
p r i j a t e l j e in znance sirom Ameri -
ke. po ebno pa sledeče: Mr. J o h n 
S t r a ž i s a r - j a , v Barber ton . Ohio. V 
Clevelandu. Ohio pa : Mr. F r a n k & 
Mrs. Urško Branisel te r Mr. Joe 
Vičič-a, ki me je spremil na pos ta-
jo. I s to t ako prav iskreno pozdrav-
l j a m n a m posebno Cerkničanom 
dobro z n a n e g a ro j aka . Mr. A. Sve-
ta ter n jegovo družino v Brooklyn 
N. Y„ k j e r sem bil n a obisku teden 
dni. S tem re j im prav lepo zahva -

Nadrbudrn dečko. 

Kolenc Lovro, doma iz L jub l j ane , 
s t a r sele 15 let, je na Bledu po raz-
nih hotel ih n a k r a d e l z la t ih zapes t -
nic, uhanov , ogrlic, verižic in ko-
vanega d e n a r j a več tisoč d ina r j ev . 
Vnedel jo 1. t. m. pa je bil med vož-

n j o n a vlaku med Bled >m in Jese-
n icami po rožnikih p r i j e t in pr ive-
den n a jeseniški policijski komisa -
r i j a t v svrho zas l i šan ja . Tu se je 
dečko n e n a d o m a razvnel , bliskovi-
to z zobmi pregrizni l spone n a ro-
kah in ušel skozi okno toda sa ga 
zopet prijeli ga uklcnili za roke in 
n^gc in ga oddali v sodne zapore v 
Kran j s ' - i gori. k j e r bo pre je l zas lu-
ženo plačilo. 

Lovski paznik ustrelil divjega 
lovca. 

V lovišču grofa Draškoviča v B a -
ran j i , ki jc z n a n o p o obilju d iv j ih 
svinj , je lovski paznik Gašper Ti l - j licijski i n s t i nk t v n j e m niti zas .u-
v a j e r opazil večjo družbo lovskih ( til ni dolgo i skane pošasti , 
ta tov. Ko se Jim je približal, m u K a k o r se je s e d a j zvedelo, so iz-
je m i m o ušes zažvižgala krogla iz povedale razne riče. da jc znal 
ka rab inkc . T a k o j n a t o je ustrel i l K u r t e n t ako s ladko besedičit i . da 
tudi T i lva je r in pogodil nekega S a - je pr imi t ivne l judi kar opojil . Zla- l j u j e m za vso t ako imen i tno po-
vo Troiča v t r ebuh . Dasi s t r a š n o sti uspešno je občeval s s lužk in ja - j strežbo. 
r a n j e n , se je T r b i č pognal v beg in mi- ki se j im je pr idruževal n a j Dolžnost me veže, da se t e m -
p r i h i W dom:v . Ker pa so mu šibre p r e d m e s t n i h plesisčih. M a r s i k a t e r a potom prav i skreno zahval im tvrd-
razsekalc ves t r ebuh , jc začel k m a - se d a n e s ne upa pr iča t i pro t i n j e - ; k i saks.er S ta t e Bank . za vso izka 

mu, ker se boji s r a m o t e in z a s m - - z a n o m i p - s t r c ž b ^ v potniških za-
h o v a n j a . Vendar je ugotovl jeno. d c v a h i t d t e r j 0 v s e m r o j a k o m ši-
da je K u e r t e n n a is tem mes tu , k j e r r o ! n z d r u ž e n i h držav in K a n a d e 
je ok tobra meseca ubil Elizabeto j n a j t o p l e j e pr iporočam. Uvcr jen 
Dorr iger jevo, dva meseca p r e j z'.o- s e m d a k o r k o l j s e jC ^ poslužil 
rabil neko d rugo in t r i mesece p r e j ' y k a k r š n i h si b<idi ozirih. bo prav 
neko t r e t j o žrtev, ki s ta ostal i pri j g o U > v o d e l c ž e n prvovrs tne post rež-
ž iv l jen ju , pa se nočeta javi t i . j 

Č u d n o je. kako ma lo sp re tno ie ! T o r a j še enkra t V a rti vsem sku-
postopala policija pri i skan ju prič. kličem na veselo in s rečno svi-
ki bi ji l ahko povedale o volkodla-
kovih z ločinah. T a k o je šele s e d a j 
zasl išala nekega brezposelnega de-
lavca. ki je opazoval v f e b r u a r j u 
lanskega leta pozneje u m o r j e n e p a 
inval ida S c h e c r a in K u e r t e n a v 
družbi male Roze Ohl iger jeve , o -
je t rup lo so našl i kmalu po tem ko-
m a j nekol iko sto korakov od — 
Kuer t enovega s t a n o v a n j a . . . 

lu omedlevat i in je ponoči izdihnil . 
Orožniki so a re t i ra l i T i l v a j e r j a t e r ; 
polevili tudi Trbičeve tovariSe. 

T rag ično zadevo pre i skuje som-
borsko sodišče. 
Dogodek na gimnaziji v Krtlševcu, 
k je r je jedrno5~lec Jovanovič ob-
strelil sup len ta Peroviča, je vzbu-
dil vso pozornost javnost i . Beogra j -
ske nevine obširno r a z p r a v l j a j o o 
n j e m in ga obsoja jo . Ni in ne more 
biti dopuščeno, da bi m l a o i n a sa-
m a račun a vala s profesor j i , pa 
na j bo tudi kaka s laba i z j ema med 
n i jmi . S a m ' kresi se ne d a j o izpo-
polnit i vrzeli n e z n a n j a in lenobe 
tekom šolskega leta. 

V Kruševcu se vrši v s e s t r a n k a 
pre iskava t ako cd s t r a n i polici j-

j skega kakor tudi šolskega o'ola-
tva. 

SEZNAM AR ANŽIRANI H 
CERTOV. 

RON-

Z r t e r m o ž a i n t v a k a 

V LJubovtji ob Drini ao pred p a r j n o b ru ta l en pa je bil n a p r a m n j e j 
d n e r t n a i l f t n e k i A u p f p r t g o s d u 
m o č n o f M t t o d P i m t e n > p o s e a t n l -

I c a A t e n e t t j m u A a . 8 o d r M k o m i s i j a j « 
\ * k > y u f o l o v l b , J e R n k p e s t i l * 

ftrtev j 

posestafto<v b r» t Ivan Pre iskoval-
ni aednik z d a j r e i u i e zagonetko. ali 
je ne s r ečna ten a pos ta la n a svo-
j e m domu i r t e v m o r a l n e pok v a r je-
noa t i bratov k m ^ e r ali pa sta oba 

. n a j e l a k a k e c a zločinca, d a je Sen-
m im >» 

SO. a v g u s t a : G i r a r d . Ohio. 
21. s e p t e m b r a : Cleveland. O., RND. 
12. ok tob ra : Cleveland, O. -Ncw-
burg. 

Naslov: 

Svrtotar R. B a n o m , 
442 National Ave.. Milwaukee. Wis. 

V O D N I K O V A 
D R U 2 B A 

bo iedala za prihodnje leto 

ŠTIRI KRASNE IN ZANIMIVE 

K N J I G E 
mrd njimi knjigo slovenskega 
inž. Lupse o njegovih doživljajih 

v Siamu. 

Članar ino , ki s t ane — 

$ 1 . -
s p r e j e m a do 15. JULIJA 

K N J I G A R N A 
"GLAS NARODA" 

1\L T e s t 18 Street 
New York City 

Ko so izvrševali pre iskavo n a 
mes t ih Kuer t enov ih umorov, jiro ie 
pr iznal , da je pred a r e t ac i j o pri-
p rav l j a l p r a v k a r nov umor . V ta 
n a m e n je bil ponoči 22. m a j a zavil 
v časmški papi r dve kladivi, ki ^u 
j? bil rabil že pri p r e j š n j i h umor ih 
in ju spravi l na k r a j . k j e r je m - -
ni l izvršiti novo zlodejstvo. Tetja 
o r o d j a policija sicer ni naš la " a 
tem k r a j u , venda r meni , da je zlo-
činec govoril resnico. S e d a j poiz-
vedu je za t em o rod jem, ki so brž-
kone našl i kakšn i otroci in ga od-
nesli. 

Tudi v p r a š a n j e , da- l i je mori lče-
i va žena k a j vedela o n jegovem po-

če t ju , še ni razčiščeno. So razlogi, 
ki govore za to domnevo, in drugi 
ki ji n a s p r o t u j e j o . Morda bo vedel 
o tem k a j več povedat i Kue r t enov 
delovni tovar iš Meurer . ki je volko-
d laka včasih s p r e m l j a l p r : n j e g o -
vih ponočn ih pohodih . Vsekakor 

denje . Za s luča j pa, da se ne Oi vr-
nil. t e d a j upam na veselo sv idenje 
v s tar i domovini. 

Vaš ro j ak 

Jožr Primser. 
na poti v Cerknico 14. pri Rakeku, 

Jugos lav i ja . 

O rednem štedenju. 
Redno štedenje je najb9ljše zavarovanje proti posledi-

cam slabih delavskih racmer. Oni, ki so v časa obilnega za-
služka štedl i, so polagoma stvoriii sklad, iz katerega lahko 
črpaj« kadar nimajo dela. 

Redno štedenje je velikega pomena za delavca, ki nima 
drugega dohodka kot plačo za delo svojih rok. Zato bi moral 
majhen del te plače prihraniti za bodoče potrebe. 

Naša banka pomaga v znatni meri n e m , ki hočejo štedl-
ti. V prvi >rsli pazi na to. da je denar naložen sigurno in tako, 
da ga v.agatelj lahko vsak čas zopet dvigne. Nato plača ebre-
sti po na leto, pričenši z vsakim mesecem. To je naj -
boljše obrestovan je, ki se ga more sedaj pričakovati za si-
gurne hranilne vloge. 

Vlagatelji izven New York-a nam pošljejo denar najpri-
pravnejše po Postal Money Order ali Bank Draft . 

Od naših rojakov v Kanadi sprejemamo t odi Money 
Orders. Drafts in gotovino V KANADSKIH DOLARJIH ter iste 
v potni vrednosti v ameriških dolarjih vpisujemo v vloine 
knjižice. 

SAKSER ST A T E B A N K 
8 2 C e r t k m d t S t r e e t 

S A K S E R S T A T E 
B A N K 

82 COKTLANHT STREET 
NEW YORK, N. Y. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. d o 6. 

popoldne. 
Z a večjo udobnost 

svojih kli jentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

zvečer. 
Posiužujmo se vsi brez izjeme, ! 
te stare in stanovitne domače ; 

banke. 

KI NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

G L A S U J T E 
1 . i J L L 

M GLAS NARODA" ne čiU samo vase 
članstvo, pac pa vsi Slovenci v vasi okolici« 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

Peter Zgag 
Pa š p a n s k i h a r e n a h n a s t o p a 

Brooklyncan Sidney F r a n k l i n . Ki 
uživa -sloves na jbo l j šega :>!!"t >on a 
n a Španskem. Zadn j ih ga je bil n e -
ki b:k precej n e v a r n o rani l , t e d a 
F r a n k l i n ni izgubil pr isotnost i d u -
ha . S h i t r o k r e t n j o je podrl b ika 
na t la . 

V vseh s t rokah in na vseh pol j ih 
se vde j s tvu j e jo Amerikanci in sku-
š a j o doseči prvenstvo. 

Svetovno boksarsko s a m p j o n <tvo 
j im je odnesel Nemec Schmcl ing . 

Bikoborsko š a m j o n s t v o Ja / ne -
koliko višje cenim kot pa b*»k.>ar-
sko. 

Ka j t i , če že mora teči kri v a re -
ni . je bolj.se, da teče bikova kot 
pa človeška. 

* 

Z a k a j jokaš , ljubic;«, z a k a j sr 
odvravaš od m e n e ? jo rekel l ah -
koživi nr vž svoji l jubi ženici. Še d a -
no« z j u t r a j si pri son la, da ljubi« 
vsak las na moji glavi, z d a j pa 

— Seveda — m u je segla v bese-
do — vsak las l>ubim na tvoji «l,i-
vi, n i k a k o r pa ne l jubim rdečega 
lasu, ki ga imas n a r amenu . 

K a p i t a n : — V jaki so p repo ten i 
n a j preoblečejo s ra jce . 

Naredn ik : - Da. gospod kap i t an , 
toda večina n i m a rezervne .^rajce 

— Tako? Ne moreni pomaga t i , 
povel je je povelje. Pa n a j z a m e n j a -
jo s r a j c e vsa j med se'soj. 

F a n t v gostilni n a t a k a r j u : K a -
ko se d rzne te t ako n e s r a m n o gle-
d a t i damn, s ka t e ro v e č e r j a m ? 

— Opros t i te go-*pod, t eda to ni 
ne s r amnos t . O b č u d u j e m samo do-
ber tek vaše dame. ka j t i vi .ste že 
peti kava lir. s ka te r im j? prišla d a -
nes večer ja t . 

— Se s p o m i n j a t e 'evilkf n a av-
totaksi . ki vas jc p revrn i la? 

— O p r a v dobro, gospod komi-
sar. u j e m a l a ae je z ro j s tno le tnico 
m o j e žene. 

— Je že dobro. — je rekla žena 
pojdiva, s a j n a vse z a d n j e ni 

v redno fc-ržiti. 

Upnik: — Čuj t e . s a j vendar ne 
m o r e m hodit i v-.a k dan vam po 
dena r , ki f^ tn vam p'vs'Klil. 

EMžnik: Res je. V bodoče ho -
d i te vedno ob s redah , če vam je 
prav. 

* 

— Rad bi ^ bil oženil z Zdenko, 
pa je p r ipomni la n e k a j , kar je m o -
jo n p m e r o preprečilo. - je rekel 
ro jak 

— K a j pa jc rpkla hudega r > 

— Deja la je : Ne! 

— Ste že bili k je v službi? — je 
vpraša la gospod inn ja s lužk in jo 

— Seveda sem bila, s a j i m a m 273 
priporočil . 

* 

Rojak je bil zakinial za gosti lni-
ške inizo. ker je 1̂ :1 p* gost i lničar 
dober človek, ga je pustil »pati dv 
j u t r a . 

Z j u t r a j ob še.<*tih ga je prebudi l : 
— Vstani , f^s t je u ra — mu je 

dejal . 
— K j e sem? Kaij je danes? Ne-

del ja a l i ponede l jek? — je zazeha l 
ro jak . 

— Pri men i si v gostilni. Za m i -
zo si spal. Ponede l jek je — se je 
glasil odgovor. 

— Zlomka. sem mislil, d a je n e -
de l ja . Ker je pa ponedel jek , m o r a m 
iti domov in vs ta t i . 

Svoječasno so neka te r i naš i u -
me tn ik i s t rada l i , ker so se posve-
eali i zk l jučno le umetnos t i , ki j im 
pa ni nes la toliko, d a bi si vsak 
d a n spro t i napolni l i želodec. 

Kot poroča jo iz domovine, so p o -
s ta l i ume tn ik i bolj p rak t i čn i . 

Večinoma vsi i m a j o svoje pokli-
ce, in ume tnos t j im je n e k a k a 
"side- l ine". I m a m o pesnike, ki so 
p o poklicu zdravniki , advokra t i , t r -
govci, in eden m e d n j i m i celo ko-
s t a n j peče za vodo. 

Pozimi peče k o s t a n j , poleti p a 
sladoled p r o d a j a . 

Neka te r im novodobnim pesnikom 
bi bilo toplo pr iporočat i , d a b i 
sp loh opust i l i pesnikovai i je t e r se z 
več jo v n e m o lotili s ladoleda i n ko -
s t a n j a . 

• . • •• rs; 
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POLITIČNA RAZMEJITEV DANAS 
l 1 1 NJE RUSIJE I H ^ I 

jMiiiu Koma nov 

V Intern i t n moskovske B u h a -
r i n w u n i * f r i f Jf zavladal prav -
r a t i vrve* Od u f i t n j f f rto u d l a k e , 
cd »pilntr- d i jakov do sob d i j a k i n j 

hi te la ve.i da se j t sodru« Ni-
k« a) Malahov ustreli!. in da leži 
(»'><!.» j v tabora tort}« s p r e l u k n j a -

Že m bili zash.s.uii bl ižnji t ova -
rUti in tovartšice Doli je bil pr -
tskovalni sodnik Rubemija lncma 
sodišča s k r imina ln imi u radn ik i 

H a n o n v t r l ^ o v o / . ivljenje, n jegovo 
učen je tn občevan je je bilo so*la»-
no do^nano . Nikolaj Malahov je bil 
človek brez n o t r a n j e g a ravnoves ja , 
n ihče k a ni imel rad in vsak sc 
Izogibal sp>>ra t n j i m Rad je p i, 
p r i h a j a l p< ';mj domov m je bi* ^ri 
rt.»Iti priliki grob. Včast ga je se-
veda pr i je la mar l j ivos t in t e d a j ie 
sedel od ju t ra do noči pri k n j i g a n 
Ler ni občeval z nobenim. 

DEKLIŠKO S R C E 

šla ž n^o obraz in pad la na kole- i 
na Po t em se je ugriznila v k a z a - j 
ec. slisalo je t i ho j ečan je , t o - 1 

da n j e n e ool se niso nit i za t r e n u - ] 
tek oddal j i le od m a j h n e č rne l u k - j 
n j e v prepire! en ih sencih. 

Pr i zaa i t sanju je na ponovna 

je 

s a n j a odgovorila z Sodločnim^ 
>m, da je krtva smr t i tovariša t 

Malahova, ker je bila trda in ne - j 
usmi l j ena ž n j i m . 

v p r 
It'.as 

.eeno po« 
Malahova 

a j 

r.j 
pn 
ča 
da 
Of 

je v ž iv l jen ju d i -
j bila dekle ta . To 

i bili pri zas l išan ' u n a j r a j -
Icaii to v p r a š a n j e , k a j t i Ni-

s m a t r a l vse ženske vobče 
tovartš tce v i n t e r n a t u posebej 
bredu*n» telesa. L j u b a v n a raz -
r u ? Ne. za k a j t akega Jc bilo 
n o v o »br«van •• z d i j a k i n j an" i 
več povr ino in odvisno od s la -
nosti Vendar 1« n^koč zdelo. 
Je r a . j u b l j e n T> je bila S o n j a 

IiiVv«, ki t obl ikovala 2 n j i m 
drugt t eča j . Toda Nikolaj je bil t a -
ko t r m a s t , da bi Ji ne bil za nobeno 
eeno priznal svoje l iubezni Na-
sp ro 'no . bil )e i n j o še bol j zad i r -
cen nego steer m ona ga ie kar r.i 
m a r a l a Ves i n t e r n a t Je p o z n i l 
zgodbo, kako ga Je p u l i l a na ce-
dilu, ko Jo je na svoj zani^t j tv n a -
(fin naročil za -es tanek . S o n j a se 
je kazala , kakor da se s t r i n j a , vze-
la p »tem s seboj tr i dekle ta in se 
"p reha j a l a na k r a j u , k j e r jo je ča -
kal Nikolaj . Vpraša la ga je med 
smehom tovarisle. če je prišel za-
to. da niu zmrzne jo noge. In S o n j a 
nI bila doma Toda na vse je n a -
pravila n • izbr is l j iv vtis, ko je po-
tem vstopila s svojo d e r j o glavico 
z na imeskom, brez vsake slutil e in 
% rokami za p a s e m . Kako je n j e n 
pogled p re s t r a šeno t ava l sodr.t-
ka do molčečih tovarišev in k r imi -
na ln ih u radn ikov . In po tem n j e n a 
p r e s t r a i enoš t . ko je zagledala t r u p -
lo L' vico jo poloti la na us ta , oo-

Po smr t i Nikola ja Malahova se ' 
je Soii j in z n a č a j zelo spremeni l . ; 
2 ivr la je t iho in s a m o t n o v svoji j 
so*h ter e jedva odgovar j a l a n a j 
v p r a š a n j a S k r b n o je zbra la vse. j 
kar je mogla dobiti od Nikolajevih ( 

zvezkov, beležk in pisem. Vedno j 
bolj jo je omrežal spomin na m r t - ' 
veča. zevest krivde n a n jegovi 
smr t i je posta la vsebina n j e n e g a 
ž iv l jen ja . 

Tovariši , ki je v zače tku niso m. i - 1 

rail, so 'o pričeli spoštovat i . Ko je 
šla na pokopališče na n jegov grob. 
so jo spreml ja l i pogledi u s m i l j e n j a 
in skrbi. 

Toda neki d a n je n a s t a l zopet 
velik nemi r v i n t e r n a t u . Neki to -
variš je pre je l od svojcev Ma laho -
va pismo, k a t e r e m u so bile pri lo-
žene z a d n j e Nikolajeve vrste, ki j ih 
je bil pisal dorrov Vsebovale so 
izpoved iiiegovih slaoosti . n a p a k , 
vaški mladen ič se ni mogel u ž i v a l 
v ve l ikomasino vrvenje , čut i l se je 
zape l j anega , brez volje, nevrednega 
idealov, ki j ih je ' j z a a n j a l a ' B u h a -
r inova visoka šola". Njegovo živ-
l j e n j e je bilo brez vrednost i . dob :o 
le iz za n a b o j smodnika . 

S o n j a je tore neao lžna! Od so-
be do sobe je šel t a klic. Niti bese-
de o n j e j ni bilo v pismu. Hi t ro 
pojd i te po Sonjo , n a j bo zopet ve-
sela 'n s rečna ' In baš je p r i h a j a -
la. S o n j a . Malahovo pismo, sicer 
piše s ame neumno*'.!, n i t i s ledu 

L j en t n o ve ga d u h a . toda g lavno 
ni se ustreli l za rad i tebe, bilo 
vse ka ! . . . . 

Son j in obraz je bil m r t v a š k o 
bled. 

— K a j se pravi to, ne za rad i m e -
ne? 

— Č i t a j vendar , s tva r jc eno -
s t a v n a ! 

S o n j a je zagrabi la pismo, ga r az -
grni la čez kolena, n j e n e oči so se 
poglobile v a n j in iskalo nev idno 
pisarno med v r s t ami . S lednj ič ga je 
odložila in šla v svojo sobo. 

Stopi la ie v svojo spalnico, vze-
la izpod b laz ine zavitek p a p i r ; a , 
vse. ka r ji ]c bilo os ta lo cd Niko-
l a j a Malahova . St isni l je us tn iee 
r az t rga la zavitek in koščki so leteli 
skozi okno. J e č a j e se je vrgla na 
blazino, n j e n e r a m e sc se t res le od 
krča . 

Po končan i s t rahov i t i d r ž a v l j a n -
ski vojni , ki ie t r a j a l a od i zb ruha 

zveza ni odpravi la s a m c a j no i t i 
pc^amezinh republ ik , m a r v e č so te 

ruske revoluci je pa do le ta 1922. se !c h r a n i l e sve jo popolno neodvis-

ČUDNO D0M0T0ŽJE 

Po tepuh Nikola j Billois je p re -
bil v j ečah 27 let. dobro polovico 
ž iv l jen ja . Z a d n a kazen, ki jo je 
pre. edel v versail leski ječi. je z n a -
šala 10 let. Billoisa so p redčasne Iz-

Belorus i ja 
' U S S R ' . T u r k -

zveze. I m e biv; 
pustil i , ker =>e je vzorno obnaša . A ](? ^ y n a z i v u c s r e d n j e e a dela m 

I S C E V A svojega očeta MATEV-
ŽA MILAVEC. ki biva n e k j e v 
West Va Priš la sva iz s t a r ega 
k r a j a in bi r ada izvedela za n j e -
gov naslov Pr<*iiva ro jake , če kdo 
ve o a ga n a m a pošlje, ali n a j se 
pa sam javi svoj ima s inoma. 
Kranre in J a n e s Milavec, 19715 
t h«r-r«Uee Ave., Cleveland, Ohio. 

14x 24 27"» 

SLOVENSKI Mf.SAR 
išče delo v mesar i j i ali v c r w r r i j i . 
Zna dela t i t ud i želodce in klobase 
t r r pl^h vm\ k.ir se tiče mesa r ske 
jstroke. Delo s p r e j m e m v mes tu al! 
z u n a j r i š i t e n a : Slovenski mesar , 
r o Glas Naroda . 216 W r ( 18. St. : 

New Yofk. N. Y. 
<2X 2f>Ac27i 

PRODAM 
— ALI DAM V N A J E M lepa 
poslopja tik ob t l akovani res t k T u -
di n e k a j p r a z n i h lotov je n a p r o -
d a j . I m a m tudi lepe sobe za spa t i 
in tudi h r a n o se dobi, te r lepo dvo-
r a n o za r azne pr i redi tve, odda l j e -
n o s a m o 20 m i l j iz Chicago. Ro-
j a k o m se pr iporočam, da se ogla-
s i jo prt meni . F r a n k Špolar , 141 
Wood St. (Dixmoor) , Harvey, III 
Tel. 1173 Harvey. 

C E N A 

DR. KEIWOVEGA BERILA 
JE ZNIŽANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

( I N U U S H SLOVENE HEADER) 

Stan« samo 

$ 2 . — 

na roč i l« ( a prt 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA 
111 Weot IB Street 

N e « York City 

ni vedel, k a j bi počel v prostos l i . 
Odkoraka l je iz Versail lesa peš p r e -
ko vse F r a n c i j e n a jug. v Toulouso, 
svoj domači k r a j . Tud i t a m ni imel 
nobenega z n a n c a in nobenega po-
sla. počasi se je napo t i l n a z a j p ro -
ti Par izu Lanskega novembra jo 
mora l v dež u in snegu prenoči t i 
pod mil im nebom. Obupa l je in z a -
zeal prvi k<*denj, da se je po tem 
lahko pr i javi l orožnikom s p r o š - ; 
n jo , n a j ga zapro. Sodnik je po te - j 
puhu očital z lorabo z a u p a n j a , ki 
mu ga je izkazalo r a v n a t e l j s t v o 
versail leske ječe s p redčasno opro-
s t i tv i jo . 

Res je, — je ža los tno pr ik i -
ma l Billais, — a kai hočem. P r e s t a r 
sem ž" za p o t e p a n j e . M o r n a r ne 
more pozabiti na mor j e , jaz pa l-
m a m domotož je po ječi. Hudo mi 
jc bilo t a k r a t z u n a j , ko sem mislil , 
da je v ieči vedno suho pa toplo. 

Zdravn ik i so pr izna l i , da je ob to-
žence duš?vno popolnoma zdrav, 
zelo pobožen in da r ad d rug im j e t -
n ikom o z n a n j a svojo f i lozofi jo. 
Pravi , da ;e človek za t o n a svetu, 
da bi vse pre t rpe l , ker sicer pos t a -
ne ..ebičen O g e n j je pod takn i l s a -
mo zato. ker ni imel d ruge možno-
sti, da pr ide v ječo. S l u č a j n o je b ' l 
s k e d e n j poln in je imel kme t n a d 
340.000 f r a o k o v škode Z a r a d i tea a 
je dobil Billais 10 let pr is i lne de-
lavnice in se je lepo zahval i l . Zelo 
zadovol jen zapus t i l sodno dvorano , 
v p r i j e t n i zavesti , da bo imel vsa j 
s t r e h o nad glavo. 

nost , pač pa ;>o zvezni vladi pove- . 
rile vodstvo zadev, t iččih se celotne 1 

zvze. Med d rug imi dolžnostmi i m a 
zveza tudi to, da j amč i neodvis-
nost posamezn ih zveznih republik i 
ter ncdotak l j l ivos t n j i h m e j a . Te • 
pa i m a j o pravico, da l ahko svobod- j 
no izstopijo iz SSSR. k a k o r .so cio- ' 
b rovol jno stopile v a n j ) . Nj ihovo oc i 
z eml j e ^c crez n j i h p r i s t ^ n s a nc 
more n i t : z m a n j š a t i n i t i povečat i . ! 

N o t r a n j a tvorba n e k a t e r i h drzav-
čianic Sov je t ske zveze jc sc bolj 
r azd rob l j ena . Lc Belorus i ja je po-
po lnoma e n o t n a ; U k r a j i n a ima v 
svojem ses tavu a v t o n o m n o mo lda -
vansfco <t. j. romunsko , toda tei;a 
imena sovje t i ne t r pc i republ iko 
Uzbokija pa po eno a v t o n o m n o re-
publ iko in n a r o d n o s t n o ozemlje 
Rske f e d e r a c i j a , ki. se razpros t i ra 
od Smolenska do Vladivostoka in 
od Murnu inska do '.izbeške meje , 
obsega II a v t o n o m n i h r e p u b l i k : ! 
bn r j a to -mongo l sko , j aku t sko . baš -
kirske. kitreljsko. kazaško. t ^ t a r - ; 
sko. kirgiškG, čuva iko . povol?ko-
nemško, k r imsko :n d a g e s t a n s k o 
ter 12 a v t o n o m n i h n a r o d n o s t n i h c -
blast i . k a m o r s p a d a j o po večini n e -
razvi ta mongolska in ^evernokav-
kaska p lemena . Zan imivo .ie. da 
Moskva ni p repus t i l a K r i m a Ukra -
jini. da i i sc ga U k r a j i n e : upo rno /,w 
hteval i . V g l avnem obsega RSFSR 
vse c : e m l j f p r e j š n j e Rus i je . k ; e r 
s t r n j e n o prebiva velik ruski n a r e d . , 
Z a k a v k a z j c z a k l j u č u j e v sebi t r i 
i v t o n o a m e republ ike : Armen i jo . 

Ttos i jskaja Soviet ska j a F e d e r a t i v - Azerba idžan in Gruz i jo , "vlednji dve 
n a i a Socialist ič°.skaja Republ ika , i m a t a v.-*aka še po nekoliko av to -

n o m n i h reoubiik in oblast i z a rad i 

je n a o g r o m n e m ozeml ju n e k d a -
n j e g a ruskega ca r s tva pojavi la no -
va d r ž a v n a tvorba s č u d n i m ime-
nom SSSR. T a k ra t i ca pomeni So-
juz izveza« Sovje t sk ih Soci ja l is t ič-
n ih Republik. O h r a n i l a je v svo-
jem azi jskem etelu ves obseg n e k -
d a n j e carc . ' ine razen m a j h n e g a o-
zcml j a 'V Z a k a v k a z j u okoli mest 
K a r s a in Ar tv ina ki je prišlo k T u r -
čij i ; v svojem evropskem delu pa 
jc Rudi ja zgubila bš i rne p o k r a j i -
ne n a vsej z a p a d n i mej i . Na t em 
izgubl jenem ozeml ju so nas t a l e n o -
ve s a m o s l b j n e republ ike F inska . 
Es tonska . La tv i j a . Litva in Pol j ska . 
Besa rab i jo pa je a n e k t i r a l a R o m u -
n i j a . 

T a nova d r ž a m a tvorba ses to j i 
d a n e s iz šes t ih sovje t sk ih s o c i a -
l is t ičnih republ ik , v n o t r a n j o s t i k a -
te r ih je še 33 a v t o n o m n i h repubUk 
in a v t o n o m n i h n a r o d n o s t n i h obla-
sti. Med prvimi šest imi, ki kot po-
po lnoma s t e m o s t o j n e države tvori-
jo d r žavno zvezo SSSR. s ta dve so-
vje tski f ede ra t ivn i soci jal is t ični r e -
publiki. Rus i j a 'RSFSR i in Zakav-
kaz je ' ZSFSR 1 in š t i r i sov je t ske 
soc i j aa s t i ene republ ike 
-BSSRt , U k r a j i n a 
m e n i j a iTSSR* in Uzbeki ja 

iU7SSR.> Os ta l ih 33 ožj ih tvorb je 
j p o d r e j e n i h posamezn im izmed še-
j s t e r ih republik, č lanic Sovje tske 

bivše Rus i je n a h a j a m o 

N a obisk v 
s taro d o m o v i n o 
zamore potovat i vsak amer i šk i d r žav l j an in pa tudi vsak n e d r ž a v l j a n , 
ki je pos t avn im potom doše ' v to deželo. Kdor je t o r a j n a m e n j e n poto-
vat i to leto. n a j se p r i d r u / i e n e m u n a š i h s k u p n i h izletov, pa b*» udob-
no in brezskrbno potoval. To leto p r i red imo še sledeče Izlete: 

Po FRANCOSKI progi s parnikom "lie de France" 
preko Havre: 

TRETJI POLETNI IZLET 
dne 11. julija 1930 

N a d a l j n i izleti po isti progi i:i z i . -tn p a r n i k o m 

1. avgusta ČETRTI POLETNI IZLET 
12. septembra PRVI JESENSKI IZLET 
12. decembra VELIKI BOŽIČNI IZLET 

Po COSULICH progi preko 1 rsta 
PRVI POLETNI IZLET 

s parni ko "VULCANIA" 
dne 1. avgus ta 

Nadaljni izleti po fsti projji: 
septembra — "VILCANTA 28. novembra—"SATI K NI .V 

H. oktobra — VI LC.AMA ' 10. decembra—"VI IA ANI. 

Za cene, za po jasn i l a in navodi la glede po tn ih %tov vizejev, per -
mi tov itd., pišite n a na. s t a r e j š o slovensko tvrdko, preko k-itere so 
že sto in s to- t isoči potovali v popolnem zadovol js tvu , V. led 40 le tne 
prakse v t em p3slu Vam lahko «imči za d »bro in -olidno postrežbo 
in pa. ka r jc n a j važne je. da b -sle o vsem točno in pravi lno poučeni . 

SAKSER STATE BANK 
«2 CORTLANDT ST , NEW YORK 

Tel. Barc lay 0 3 P r » > 

h r t t en ice vse zveze, v RSFSR Ta 
k ra t i ca izoisana se n a m r e č glasi : 

PROSTOVOLJNI BUSMAN 

Ro- i ja je naziv za . - 'aro '•rosiiske" ' 
cu r - tvo kot d ržavnopol i t i čno enote . 
Ru>j in ru.-ki pa o z n a č u j e t a le ru -
sk^ narodno>t . pri čemer pomeni 

, - R u s j " rusko l juds tvo , pr idevnik 
i "ruski"' pa n a š s amos ta ln ik * Rus" 
i in pr idevnik " rusk i" . 

S to pol i t ično de l i tv i jo se je po-
p r e j e n o t n i ru<ki n a r o d tudi n a -
r o d n o s t n o razcepil v tri l o ^ n r n a -
rode : Ruskega * velike ruskega». b^-
^ r u s k e g a in uk ra j i n skega . Ec lo ru -
s : .-o v - a j v imenu o h r a n i l : r u sk • 
ime. U k r a j i n c i pa so ea zavrgli , d a -
i ' ie r a v n o U k r a j i n a zibelka ru -
skega n a r o d a in so prav za prav 
baš Ukra j inc i p rav i Rusi . P ' š tevi -
lu j " Rusov 77 300 000. Ukra j i ncev 
31.200.000 in Belo rušo v 4.700.000 
du*. Razcep p.i ni s a m o poli t ičen, 
marveč tudi jezikoven, k a j t i U k r a -
j inci in B^lorusi p išejo svoj je^ik 

n j i j u pes t rega n a r o d n o s t n e g a e -
s tava . 

Ploščina celoletno SSSR znaša 
21.353.0000 štiri j a šk ih k m m na n j ? ; 
p ieb iva po š t e t j u iz le ta 140 
mi l i jonov duš. Zveza obsega e m se-
st i no v.^e zemel j ske kopn ine in 
vs r?a zemel j skega prebivals tva . Po 
ploščini jo p rekaša le angleški sve-
tovni imper i j , po prebivalc ih pa 
r azen t e?a i e K i t a j s k a na prvem 
rr.e>tu. 

Rusi . Belorusi* in U k r a j i n c i tvo-
r i lo v zvezi n a d 30 f ; vsega preb i -
/alTva. Pxr:rodni p r i r a s t ek je znaša l 
l e ta 1 r<2G 22.7 na tj<o"- o. rb P r e -
bivals tvo Rus i j e se t e d a j pomnoži 
v e n e m letu za 3.500 000 du";. T a k 
visoke razl ike med rojs tvi in .smrt-
n imi pr imer i n ima nobena d r u g a 
d ržava in t a k o visokega p r i r a s t k a 
n i m a n a svetu noben n a r o d . 1 ' r i ra-

SSSR se d a n e s l a h k o s m a t r a z a j t r k - r e v n a j v e č j i mer i v kori^. 
d r ž a v n o tvorbo, izvedeno do n a j - i e d r u prebivals tva Rusom in U k r a -

j incem Po d a n a š n j i h c e n i t v a h ie 
Rus i ja ž t p r e z r a č i l a 150 mil i jonov 

OPICA VLOMILEC 

m a n j š i h podrobnost i , ki se je r a z -
vila v d o l g o t r a j n e m i s k a n j u tarče 
p r i p r a v n e oblike. 

MBwricwiiwiiiip m*. •.. » ; : ; i «amiin:>i;;iN«ii!f!iiriij* -mg 
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imajo velik uspeh 

i 

n a r o d n o , k u l t u r n o in gospodarsko 
p e s t r e m u in r azno l ikemu ozeml ju 
z a j a m č i i a t r d n o d ržavno s k u p n r s t . 
o b e n e m pa da la posamezn im ea in i -
c a m zveze ter v n j i h n o t r a n j o s t i 
posamezn im a v t o n o m n i m in n a r o d -
n o s t n i m ozeml jem obš i rno sarao-

' upravo . Pr i t em delu je n a r a v n o 
j ig ra la Rusr ja • RSFSR» odločujočo 

vlogo, ker je bila poli t ično, gospo-
! da r sko in k u l t u r n o n a j j a č j a in ker 

Del pa r i šk ih gasilcev lovi že od ; je bila s t r ad i c i j o pre teklos t i in po 
b : n k o i t n e g a ponede l j ka predrzno m e d s e b o j n i h in te res ih n a j t e s n e j e 
opico, k je usia iz nekega ž iva lskega! zvezane z vsemi deli nove n a s t a j a -
vr ta in ki ima s e d a j že več h u d i h \ joče d ržavne tvorbe . Vrhu tega je 

da bi poli t ično, svojem-: p reb iva l s tva in ni težko iz-
r a č u n a t i . k d a j bo dosegla številko 
200 mil i jonov. P ros to ra z a n j e ima 
še v e č u o veš ko dovolj , k a j t i n a 1 
š t i r i j ask i k i lometer pr ide v Rus i j i 
le kak ih 7 oseb.... B K. 

reči na vesti . T a k o je vlomila v 
neko ho te l sko sobo, pobila vse ši-
pe in zrcala , izpila vse s teklenice 
p a r f e m a in razgrizla preprogo. N a -
s l edn jega dne je poset i la v n e k e m 
d rugem hote lu spava jočo damo. ki 
je zavpila seveda n a pomoč. T e d a j 
je p r e d r z n a žival pograbi la ška t lo 
z ve£ kosi mi la . s k a t e r o je sp le -
zala n a neko drevo pred hote lom, 
k j e r je vse milo pojedla . Na to je 
izginila — no nove pustolovščine. 
Doslej so jo že m n o g o videli, u je l i 
pa je ni še ni n ihče . 

... 

PROCESIJA V RAMU 
Prvič je bila p roces i ja p r e d m e t 

brezžičnega poročevalskega p r e n o -
sa in sicer v torek po b inkoš t i h v 
E c h t e r n a c h u pr i F r a n k f u r t u . T a m 
p r i r e j a j o n a m r e č vsako le to v spo-
min n a p le sno m a n i j o s r e d n j e v e -
ških skakalcev procesi jo , ki se je 
udeleži ob i ča jno do 15.«00 r o m a r -
jev. T a veliki sprevod sujpa oziro-
ma skače z duhovn i in godci na če-
lu prot i cerkvi in pokopališču, pa 
t ako , da napravi na n a vsaka dva 
k o r a k a naprej t r i n a z a j . Letos je 
fraokfurtska brezžična postala po-
roča la o t e m bogudopadljivem 

skakanju približno n a isti način ka -
kor druge postaje o poteku kakšne 
boksarske ali nogometne tekme. 

bila s a m a n a j p r e j u r e j e n a kot fe-
d e r a t i v n a republ ika in je prva do-
bila z n a č a j kolikor toliko u r e j e n e 
države po le t ih negotovost i in groz-
ne d r ž a v l j a n s k e vojne . 

Prvi t e m e l j za Sov je t sko u n i j o je 
uda r i l a Rus i j a , ko je z Belorus i jo 
in U k r a j i n o skleni la dogovor za 
s k u p n o vodstvo n e k a t e r i h panog 
polit ike, up rave in gospodars tva . 
Po t e m dgovoru se je poveri lo vod-
s tvu s k u p n i h zadev v r h o v n e m u 
c e n t r a l n e m u izvrš i lnemu komi te ju 
< VCIK» v Moskvi. Na t e m e l j u t e -
ga c2:govora. ki se m u je p o z r u -
šeni u men j šev i ške gruz i j ske r e p u -
blike pr idruži lo k m a l u tud i Z a k a v -
kazje , je moskovski VCIK prevzel 
v lado in uprarvo vseh š t i r ih zveznih 
republ ik , izdelal u s t a v o in jo 6. j u -
l i ja l e t a 1922 predloi.il v odobri tev 
d r u g e m u z a s e d a n j u odposlancev so-
vje tov vseh š t i r ih republ ik , ki je 
us tavo sp re je lo in odredi lo n j e iz-
vedbo. 

V <Jrbi obrazovanja SSSR po 
sprejetih ustavnih nr ? e l ih so tvo-
rile državno zvezo le omenjene tri 
slovanske republike in Zakantkazije, 
po izvršeni razmejitvi narodnostnih 
ozemelj v Srednji Aziji pa sta vsto-
pili -v zveeo leta 1925 še dve samo-
stojni sovjeteki republiki Uzbekija 
(UzSSR > in Turkmen! j a (TSSRL 

POSKUSEN SAMOMOR SOV-
JETSKEGA URADNIKA 

H 
Na kolodvoru v Biale Podiaske 

blizu sovje tske m e j e je ho te l sko-
čiti zvečer pod brzovlak Varšava— 
Moskva sovje tsk i u r a d n i k Naumov, 
ki se ni hote l vrn i t i v Rusi jo . V t r e -
n u t k u . ko bi m o r a l brzovlak odpe-
l j a t i s kolodvora, je skočil iz vago-
n a in se pogna l pod vlak. V zad -
n j e m hipu ga je pa zadrža l s p r e -
vodnik. Videč, da se m u pe s a m o -
m o r ponesreči , je po tegni l Naui ov 
iz žepa nož in si ga večkra t zasa -
dil v t r ebuh . Ran i l se pa ni n e v a r -
na. Med zas l i šan jem je izjavil , da 
se piše Miha i l Naumov in da je bil 
pomožni u r a d n i k sovje tske družbe 
za z u n a n j o t rgov ino v Par izu . Iz 
Moskve so m u b a j e naroči l i , n a j se 
vrne . ke r pa n i ubogal , s t a pr i sp3-
la iz Moskve v Par iz dva a g e n t a 
črezvičajke , da ga odpe l j e t a v R u -
sijo. 

Naumov j e pust i l v Par izu ženo 
in otroke. Ko je pr ispel vlak n a ko-
lodvor v Bia le Podiaske , je mislil, 

• 

d a je že n a o b m e j n i pos t a j i in z a to 
je nape l vse sile, da u j i d e a g e n t o -
ma . Videč, da n e m o r e pobegnit i , 
j e ho te l skočit i pod vlak. Po l j ske 
oblas t i so m u dovolile os t a t i / n a 
Po l j skem ali p a v rn i t i se v F r a n -
cijo. 

P red nekol iko tedni sl je vrni l 
iz ci žele B u š m a n o v aoploški ra •-
iskovalce Makin s č u d n i m poro-
čilom o n e k e m Evropcn. ki \ b : 
p ros tovo l jno poda! med z a m o r c e ' 
in prevzel popolnoma n j ihove še-
ge. Našel ga je v puščavi K a l a h a -
ri. Možakar j« ' t r d i l , da sc im : 
Morris in da je bil nr^d dolgimi '.<•-
:i uči te l j na Angleškem. B:1 e o i -
1'cen zelo čudno — seveda mu 
bila obleko ureza na po modi iz de- ' 
ve 4deset ih let p r e j š n j e g a stole: v. 
Oblekel si jo ie pa s amo gostu na ^ 
ča.-:t, k a j t i d rugače je !->odil prav 
t a k o n a g naokol i kakor ^amor iu 
domačin i , v či ih družbi živi b ;c 
že če t r t .--'oletja. Tudi M ^ r . i o v . >-
troci. i n in dve hccrki . so e po-
oolnoma pobu-mani i : in m m 
nobenega p o j m a o civil izaciji . Ev-
rope i so j im vzbu ali s t r a h in < 
pred n j i m i -krivali . Morri \rr. • 
je vedel n a p r a m č lanom M a k i n o v 
ekspedic i je sicer zelo v l judno , a r 

bil vendar le p rece j redkobeseden. 
Zla- t i o tem ni hote l n ičesar po-
vedati . k a j ga ;e bilo ko' civilizira-
n e g a človeka p regna lo m e d div t-
ke. Le od daleč je namigava l . da 
ga k t emu koraku vedli med d r u -
gim z n a n s t v e n i smot r i in da pi o 
še s e d a j veliko delo o ž iv l j en ju in 
n a v a d a h č r n i h div-akov. Res e 
Makin ob svojem p o v r a t k u zvedel, 
da ima velik londonski m u z e j celo 
v r s to a f r i šk ih kuriozi tet , ki j ih je 
bil p :ed več leti ;>oslal Morr is '.»a 
Angleško. Je pa veliko v p r a š a n j e , 
ali ima po^ f r i čao en : Anglož d a n e , 
še toliko sile in ambic i j e v sebi. da 
bi n a d a l j e v a l ali pa celo dovršil 

svoje z n a n s t v e n o delo. S a m o t a i i 
o i tu .^oo * civilizaciji ie n?pravi ' :* 
iz n j e g a p j p i n o m a novega člove-
ka. O t °m s< je prepr iča l Mak in n o -
k' noči. ko e n a s k r i v a j opazoval 
B u s . n i n e pri n j i hovem o g n j e n e m 
plesu". Med n j i m i je >kaka! tuo i 
Morris, gol d> kože :n d iv je k a -
Kor tvcati črne* 

UMETNI DEZ 

Holandski i nžen j e r V e r a a r t je 
z »čel pro izva ja t i u m e ' n i dež Na 
a m s t e r d a m s k e m lc ta iw:u .e 
dvignil te dni s t r imo to rn im a p a r a -
tom. v ka t e rega e bil na) 'žil 1500 
kg leda. S pomočjo s t r jene ogl i -
kov^ kisline o dali iedu t e m p e r a -
tu ro 70 s top in j pod ničlo. Veraart , 
jc poletel n a t o nad Zu idcr -ko m o r -
je, n a d ka t e r im i o iš plaval gos t 
oblak. L- i o snu til v obl ik, ki sc 
je pod vplivom nizke t e m p e r a t u r e 
še bol j zgostil in začel deževat i . 
Posku-u je prisostvoval oddelek vo-
jaški letal , ki so mogla ugotovit i , 
da je deževalo n > 10 km dolgem 
pa u. Dez se to re j že da dela t i -— 
s a m o malo p red rag bo v te j obliki. 

P O Z I V ! 

Vsi naročniki ka ter im 
je, oziroma bo v k ra tkem 
pošla naročnina za list, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti č imprej obnove. — 

Uprava lista. 

D J 

R a n i t t i a » mm " O I m N a r o d a " — 
t a j r e i j i i I m i m M teevmtk • Z 4 r » -

Po načel ih ustave nova vsedržavna 
• 

N A Z N A N I L O in Z A H V A L A 
i 
I S tužn im srcem n a z n a n j a m o vsem sorodnikom, p r i j a t e l j e m 

in z n a n c e m izgubo našega očeta oz. soproga 

•{ Frank-a Stenovec 
R o j e n je bil le ta 1870 v Smledn iku ter je umr l dne 5. j u n i j a 

ob t r e h z j u t r a j . V Združene države je prišel vdrugič le ta 1908 
t e r se z d ruž ino n a s t a n i l v I n d i a n i . Na to se je preselil v Wis-
consin, pred deset imi leti se je pa za s t a lno nasel i l n a f a r m i v 
Nor th Har twick . N. Y. P red pe t imi leti je bil ope r i r an n a žolč-
n ih k a m n i h in o d t e d a j n i bil zdrav . Zeio ga je po t r la p red š t i -
r imi leti tud i .zguba s ina . 

Zapušča mene , neu to laž l j ivo soprogo, s ina F r a n k a v B u r -
l ington, N. Y., t e r s ina Pe t r a , za kojega naslov n a vem, ker je 
odšel z doma tr i t edne pred očetovo s m r t j o . N a d a l j e zapušča 
hčer i Alojzi jo Spi ro in F ranč i ško Stenovec, v n u k a S t a n k a in 
Adolfa , v s t a r e m k r a j u pa t r i nečake in dve nečak in j i . 

N a j v m i r u počiva, ker je veliko p r e t rpe l v t e j solzni dol ini! 
Da je bil p r i l j ub l j en in visoko spoštovan, n a m je pr iča l 

n j egov pogreb. 
Na j lepša h v a l a vsem, ki so me tolažili in mi pomaga l i v 

u r a h žalosti t e r obiskovali r a n j k e g a v bolezni. Na j lepša h v a l a 
hčer i Alojzij i tspiro. ki se je navzl ic svoji bo lehnos t i poda la n a 
d a l j n o pot iz De t ro i t a . 

Ž a l u j o č a : 

MARGARETA STENOVEC 

R. F . D. 2, Har twick , N. Y. 
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ALFRED CAPUS: 

NESREČNO DEKLE 

LARGEST SLOVENE DAILY fc* P . S. * 

2 i i Nadal jevanje, t 

— Vse to dobro razumem, goopodiona. Če pa bom dobil dedščino, 
botn izplača] vsem sorodnikom primerno vsoto Mogoče dovolim celo 
rento, kot sta jo dobivala dosedaj od mojega starega očeta. To vse se 
bo dalo napraviti. 

I/ oči brata in sestre je zopet sijala porogljivo&t. Zopet naj se po-
topita » bedno življenje kater? sta vodila dosedaj. Niti malo veselja 
riata imela do tega 

Lt'tm pa m1 je lahko boij obvladala kot Kurt, ker je že imela izhod 
Is strain« zagate. 

2*Ubog nisva v položaju, da bi lahko zavrnila to ponudbo. Tudi 
ni poniževalno za na ju , ker veva, da nastopate v smislu starega strica. 
Got vo bi n a j u ne pustil s t radat i , tudi čc bi se pojavil njegov vnuk Na 
vsak načm pa ni na j in namen nastopit i sovražno proti vam. Vsled te-
i> a predlagam, da se nekoliko boljše spoemamo ter smilimo skupa j p:> 
ktJiailu Dala bom gospodični Aiving navodila, naj pripravi bogato po-
jedino, kaj t i drugače vlada v tej hiši puritanska priprosto&t. Najin sta-
ri atrw* Je vodil zelo skromno iivljenje. Ali vam je prav, če ostanemo 
nekoliko skupaj? 

Oert sr je dvorljivo prikl nil. Bil je zelo zadovoljen, da s ta se brat 
ln »estra Laoeinila sovražnostim ter mogel le reči. da je Lena Berndt 
zelo dobro ohranila svoj mir. 

Tako mi je prav, gospodična, povsem v mojem smislu je, da se 
mirno domenim • Ali je vaš gospod brat zadovoljen s tem? 

Kur t pa nikakor ni bil. tal je preveč presenečen radi obnašan ja Le-
ne ter si rek rti« da mora imeti t eh tne razloge. Sklenil je čakati,, se pr i -
klonil ter rekel s prisiljeno dvorljivostjo: 

— Samopo^ebt umevno, as sem zadovoljen? 

da 
se 

van 

Lena 
Ko se 
— Oo 

ubnovi 
Alenk 
— Ce 

pofclonom. 
Alenka je 

ta ln seaAre. 
Pre dno p« 
— K a j ga 

opravkov in k 
veda skrbeti z 

Gert se j< 
brigal za Lent 

— l ivann 
niti zaupano i 
jkitl te nada l j 

— Jaz um 
bujem m kake 

e pri ja^m 
.Jenka poj 
Herfur t b 
veje MMO< 
je vpraša. 
l ne de la n 

polamala ter poklicala gospodično Alenko 
vila, ji je rekla Lena: 
danes k -al z nama. Skrbite za slovesen obed 

ii-ke stike! 
• ozrla v Oer ta Herfur ta . 

nrprilik, gospodična. — je rekel z dvorljivim 

seio pre nečena radi mirol jubnega stališča bra-

r vetra 
to, da 

obrnil 

la odg. variti Ger tu . je rekla Lena surovo: 
napor .h? Gospodična, Aiving mora imeti neka j 
a p n tem, da nama ne izroči ključev, mora se-
dobimo ka j poštenega za jesti. 
s po«« ono dvorljivostjo poroti Alenki, ne da bi se 

dno lepo je od vas, gospodična, da si prizadevate lzpol-
lesto. Dokler ne bodo razmere urejene, vas maramo pro-
te podpore. g 
i tram to za svojo dolžnost, gospod Kerfur t . ter ne potre-
zahvale. Takoj bom naročila obed 

Nato »e je Alenka priklonila ter odšla. 
Lena se je porogljivo smehljala za njo. 

Ne krepite se bolj manir gospodične Aiving Ona je že dovolj do-
mišljava O bi fcilo po njeni glavi, bi ne videli niti mi. niti vi nikake ded-
srne starega š i r i ta Ta pri tepenka se je vsilila s ta remu gospodu, te r bi 
prav gotovo napravil tes tament v n j e n o korist, če bi ne prišla vmes 
smrt. 

Oer t J3 je resno pogledal. 
Zaka j imenuje te gospodično Aiving nri tepenko? Jaz mislim, da 

je varovanka str ica ter je napravila name vtis zelo pošteno in pleme-
nito mlateče dame. 

Lena se Je zopet zakrohotala. 
• Mo&ki si pu.ste natrosi t i pepela v oci. kadar vidijo čeden obraz. 

Ta gospodična Al v mg ni sploh nikaka dama, temveč hči nekega str i -
čevega služabnika Njeni stariši so umrli t ek :m železniške nesreče. Na 
velikodušen način Je skrbel Rok Berndt za siroto, katero je napravi l za 
.ivojo varovanko ter jo dal vzgojiti preko n jen ih razmer. K o n t n o jo je 
vael v hišo m ona se mu je toliko časa sladkala, da ji je dovolil izjemno 
stalUče. V bistvu nI nic drugega kot služabnica ter ni pr imerno rav-
nat i t n jo drugače kot s služabnico. 

Lica Oer ta so se pordečila. 
Gospodična, sk ra jno malo važno je zame, če je bila gospodična 

Aiving hči služabnika s tarega strica ali ne. Ona sama dela vtis dame 
ler ne bom nikdar nastopil pr ti n j e j drugače kot je moj stari oče. ki 
Jo Je ljubil, kot mi je pripovedoval Henrik, kakor svojo lastno hčer ter jo 
visoko čislal. 

Henrik je s tara klepetulja ter stoji, kat se kaže, povsem na stra-
ni Alvingove Dobro bi storili, če oi obema gledali n a prste, če ste pre-
pričani. da boste proglašeni dedičem. — je rekel jezno Kurt . 

Oer t se Je stresel in njegovi ustnici s ta se t rdno stisnili. Nato pa 
»e je vzravnal ter rekel z mirnim, a zvenečim glasom: 

Opoeoriti vas ho .em. gospod Berndt. da bom v te j hiši nastopal 
le v amislu svojega s tarega očeta In ker je on dosedaj ščitil gospodič-
no Aiving. smat ram tudi za svojo dolžnest kot dedič, da jo zavarujem 
na sllčni naC:n. Prosim vas torej nujno , da opustite vsako žaljivo ali 
ponižujočo opazko glede g spodične. Nikdar ne pozabite, da stoji go-
spodična Aiving pod mojim posebnim varstvom. In če hočete obdržati 
pr i ja tel jsko t tali! če n a p r a m meni, boste to uvaževali. 

Kurt je izgledal kot da hoče jezen planiti na Gerta, Lena pa je stis-
nila njegovo roko tako močno, da se je stresel. 

Ob istem času je rekla r pcrednim usmevom: 
Gospoda, gospodična Aiving ni tako važna za nas. da bi se mo-

r i l* skregali radi nje Sami boste napravili svoje izkušnje, gospod Her-
furt, ter nama mogoče dali prav. Pustimo to. Ravnala se bom po vaših 
željah. Kaj naj storimo do opoldne in kako naj se zabavamo7 

Oert je čutil hinavsko zavratnest njenih besed, a ker ni hotel nika-
kega prepira, je privolil v vse. S 

Trdno pa je sklenil, da ne bo več pustil Zaliti gospodične Aiving. 
— Ali mi hočete dovoliti, da n a j prvo te lefoniram v hotel? 
Lena je živahno prikimala. 
To Ji je prišlo zelo prilično, kajti sedaj bo lahko par minut sama s 

tvojim bratom. Želja Oerta ji je bila skrajno dobrodošla. 9 
— Ne pusti te se motiti. Jaz pa pojdem a svojim Lratom nekoliko 

promenira t po vrtu. Potem pridete za n a m a . 
Oer t se je priklonil. 
— Z veseljem milostna gospodična! 
Pravzaprav Je bi! vesel, da se lahko loči za par minut od bra ta in 

sestre. Hotel Je g o v w ' l par besed z Alenko. 
Telefon je 'bil le pretveza. 
Ločili so se. 
Bra t tn sestra s ta vzela suknj i ter odšla v zasneženi vrt . Ger t pa je 

iel navidezno k telefonu. Ko je opazil Henrika, ga je takoj vprašal: 
— Kje pa je gospodična Aiving? 
Btarl služabnik ga je pogledal z blestečimi očmi. 
— V obednici, je, milostni gospod. 
Sel Jc pred Gert am ter odprl vrata obedniee. 

I: 

Juli j Perron je bil na jpr ikupnejš i 
t ip v naši pri jatel jski družbi. Po-
leg tega je imel prednost, da je b;l 
najbogatejš i . Vzrok za to, da smo 
mu bili neprestani dolžniki raznih 
m a j h n i h vsotic, za katere smo ga 
obirali ob koncih mesecev in ki m*i 
j ih po nekakšnem tihem dogovoru 
nismo vračali nikoli Ta položaj je 
on spre jemal z veliko dobrohotnost-
jo m popolno diskretnostjo. Bila pa 
je tudi navada, da je on plačeval 
naše zapiske po kavarnah . 

Kar se tiče žensk, je bil Perron 
seveda v sijajnejš>em položaju od 
nas. Lcp.h deklic mu ni man jka lo 
nikoli In ohranjeval si j ih je dolgo 
navzlic našim opazkam, Toda za 
časa našega tovanškega življenja 
se mu ni pripetilo nikoli, da bi mu 
kdo od nas nastavil rožičke. In mi 
z naše s t rani smo mu daja l i razu-
meti. da je bila ta naša nenavad-
n a usluga plačilo za vsotice, ki smo 
mu j ih dolžni. 

Imel pa je neko mani jo : to. da 
;e v naši navzočnosti .slavil n rav-
stvene lastnosti svojih ljubic. Ni ga 
utrudila hvala, ko smo jo peli le-
poti in eleganci njegovih žensk, n a -
sprotno. še silili nas je — druga-
če bi se mu zamerili — ugotavl ja-
ti, da ima čudni dar srečavati sa-
mo izbrana bi t ja , polna ponosa, 
duha in sramežljivosti: vedno sta 
bila kriva samo neka usodnost, ne -
ko s lučajno srečanje čudnih oko-
liščin. če s j bila ta b i t ja zapadla 
grehu. 

In t eda j nam je pripovedoval 
na jbol j nenavadne zgodbe. Neko 
dekle, s katero je živel tri dni. je 
bila pravi vzor družinskih čedno-
sti in n a j izbranejše dobrosrčnosti, 
ker je ubogi sosedi darovala t r i 
f ranke. 

Drugokrat se mu je videla neka 
plesalka, ki jo je bil iztrgal n j e n e -
mu poklicu za kakšen teden dni. 
žrtev velike družbene nepravično-
sti: ni mogel razumeti , kako da je 
tako resno in dobro vzgojeno dekle 
končala na odru var ie te ja . 

Ni podvomil niti n a j m a n j o t i-
st ih lepih zgodbicah, ki j ih pripo-
vedujejo ženske svojim l jubimcem o 

svoji preteklosti in ki so resnične le 
tedap ko j ih pripovedujejo. Vse te 
izmišljene zgodbe so se v njegovi 
d-miš l j i j i razvijale v tako pret i ra-
no mero, da je postal s časoma sko-
r a j žrtev nekakšne mani je . 

Nekega dne n a m je predstavil 
m a j h n o plavolasko z velikimi s inj i-
mi očmi. Ime ji je oilo Leonija m 
koj prvi večer smo spoznali, da je 
Perron tokrat bolj zal jubl jen ne-
go ponavadi in da se bo to razmer-
je podaljšalo vse bo?j nego običaj-
no. Ves čas jo je samo zamaknjeno 
gledal, kakor da i m i pred seboj 
prikazen z neba. Sicer pa je bila 
res dražestna in v naših glavah je 
vzbujala tisoč veselih predstav. Pre-
bili smo z n j o ka j pr ikupne ure. 

Od koč je prišla? Perran n a m je 
to takoj pojasnil In je dodal: 

"Najbolj izredna stvar na n j e j je 
ta. da se pod n jeno na videz vese-
lo zunan jos t jo skriva sila resen zna- j 
čaj . ali še bolje izredno tegoben 

POZOR, ROJAKI 
le naslova na Usta, katerega 
prejemate, le razvidne, kdaj 
Vam | e naročnina poila. Ne Ča-
kajte toraj. da ee Vae opominja, 
temveč obnovite naročnin« ad 
direktno, ali pa pri enem slede-

1 čih naših sastopnlkov. 
L 

(Cretan je Parnikov 
— Shipping News — 

CALIFORNIA 
Font ana. A. Hochevar 
San Francisco, Jacob Lanahlp 

COLORADO 
Denver, J. Bchutte 
Pueblo, Peter Culls, John Germ. 

Frank Janesh, A. Baftlč. 
Salida. Louis Costello. 
Walsenburg, M. J. Bajuk. 

INDIANA 
Indianapolis, Louis Banlch 

ILLINOIS 
Aurcra, J. Verblcl) 
Chicago. Joseph Bllsh, J. Bevčlč, 

Mrs. F. Laurich, Andre v 8 pillar. 
Cicero. J. Fabian. 
Joliet, A. Anzelc, Mary Bambtch. 

značaj . Življenje ji je bilo zelo te - j j Z a i e t e l . Joseph Hrovat. 
žavno in polno dramat ičnih t r enu t - ' ^ g a u e i j Spellch. 
kcv. Pokazala je. da je junaška, j 
Počakaj te povedal vam bom. Nena- i 
vadno!" 

Spogledali sme se začudeno. Kje i 
so bili sledovi kakšne drame v tem ! 
tako frivoinem, razposajenem in t 
muhas tem bi l ju? Leonija je bila iz- ! 

med tistih" lahkomiselnih in p r i - j 
kupnih deklic, ki p r e h a j a j o od mo- ; 
ža do moža čisto otročje in ki ti da - j 
do skoraj razumeti , da ni vredno j 
jemat i tragično vse zadeve okoli 
ljubezni. 

In smatral i smo ubogega Perro-
na za neozdravljivo žrtev lastnih 
utvar. 

V pripovedovanjih lepe Leonije 
se. je čestokrat vračalo ime nekega 
Gustava. Ta je moral imeti zelo 
važno ulogo ob začetku n j ene ka-
riere in samo Perron ni opazil, da 
je Leonija to ime izgovarjala z ne-
kako hvaležnostjo. 

"Ah ka j ! " je govoril tedaj , ko n je 
ni bilo zraven: "Ta Gustav je nič-
vrednež ki je prav po figovsko zlo-
labil n j eno mladost". 

In Gustav mu je bil simbol j vseh 
brezvestnih in nevarn ih zapelj iv-
cev, Leonija p a ubogo in čisto bitje, 
cvet vseh čednosti. 

Niju razmerje se je vleklo neko-
liko let brez vsakih nezgod in v po-
polnem soglasju. 

Nekega večera na.ni je naznani l 
Perron svečano: 

"Gustav je umrl !" 
Mi smo bili že skoi*aj p;zabili na 

tega legendarnega Gustava, o ka-
terem nismo vedeli nič določenega. 
Toda da se n e zamerimo Perronu 
smo dvignili obraze z zan iman jem. 

Ponavl jal je: "Gustav je mrtev!" 
in je zapadel potem v globok molk. 

In od Lega večera se je izvršila 
velika sprememba v njegovem ve-
denju . Leonija se mu je doedevala 
nekakšna vd^va. Govoril ji je o bo-
dočnosti. o družbenih zvezah, o po-
trebi javnega upoštevanja . In ni 
opazil, da se Leonija dolgočasi ob 
takšnih pogovorih in da je iskala 
n a j m a n j š i h prilik, ki bi ji dovolje-
vale smeh in šalo. 

Ob koncu leta nas je povabil k 
sebi dom;v in n a m je sporočil u-

in isti se ne pošiljajo več v stari i radno novico o svoji poroki z Leo-
kraj. ampak ga mora vsak prosilec j nijo. 
osebno dvigniti pred odpotova- | "Odločil sem se za edini sklep, ki 
n jem v stari k ra j . Prošn ja za per-1 je mogoč. Mnogo sem premišl jal 
mrt se mora vložiti n a j m a n j e eden in sem prepričan, da sem ravnal po 

Kako se potu-
je v stari kraj in 
nazaj v Ameriko. 

Kdor je namenjen potovati v stari 
kraj, je potrebno, da je poučen o 
potnih listih, prtljagi in raznih 
drugih stvareh. Vsled naše dolgo-
letne izkušnje Vam mi za morem a 
dati najboljša pojasnila in pripo-
ročamo vedno le prvovrstne brzo-
parnike. 

Tudi nedržavljani zamorejo po-
tovati v stari kraj na obisk, toda 
preskrbeti si morajo dovoljenje za 
povrnitev (Return Permitliz Wash-
ington*. ki je veljaven za eno leto 
Brez permita je sedaj nemogoče 
priti nazaj tudi v teku 6. mesecev 

mesec pred nameravanim odpoto-
vanjem in oni. Li potujejo preko 
New Yorka je najbolje, da v proš-
nji označijo naj se jim pošlje na 
Barge Office. New York, N\ Y. 

MASO DOBITI SVOJCE 
STAREGA KRAJA 

IZ 

vesti". 
Naravno, da smo se prisilili n a -

pravit i radosten obraz, da smo mu 
čestitali in ga pohvalili. Na dnu pa 
nas je obhaja l občutek, -da je vse 
skupa j vrlo smešno. 

Kar se tiče premetene Leonije 
je povabila na jb l iž je Perronove pri-
ja te l je n a s t r an in j im je dejala s 
skromnim, prepričevalnim obra-
zom: 

"Prisegam vam. da nisem bila 
jaz. ki je hotela poroko.... Nikoli mu 
nisem g-ovorila o tem.... On je hotel, 

prednost v kvoti in ti so: Stariši: 2 a l bi mi bilo, če bi me kdo med 
ameriških državljanjv , možje a - j vami sma t ra l za in t r igantko" . 
meriških državljank, ki so se po i . j Zagotovili smo jo. da ne. 
juniju 1928. leta poročili; žene in "Sa j ste vredni te sreče. Leonija. 
neporočeni otroci izpod 18. leta in prepričani smo, da boste vzor 

Glasom nove ameriške priselje-
niške postave, ki je stopila v ve-
ljavo z prvim julijem, znaša jugo-
slovanska kvota 845 priseljencev 
letno, a kvotni vizeji se izdajalo 
same onim prosilcem, ki imajo 

poljedelcev. Ti so opravičeni do prve 
polovice kvote. Do druge polovice 
pa so opravičeni žene in neporoče-
ni otroci izpod 21. leta onih nedr-
žavljanov, ki so bili postavno pri-
puščeni v to deželo za stalno bi-
vanje . 

Za vsa pojasnila se obračajte na 

poznano in zanesljivo 

SAKSER STATE 
BANK 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK 

(Dalje prihodnjič.) 

žene.. . 
"Toda prikrila mu nisem niče-

sar, veruj te mi", je dodala. "Niti 
Gustava nit i F r a n k a niti Edvar -
da.... ni t i cirkuškega jahača.... n i -
ti...." 

Hoteli smo jo prekiniti od same 
pr i ja te l j ske sramežljivosti, toda o-
na je nadal jevala nedolžno: 

ničesar mu nisem prikrila. .. 
n i t i Rena ta ni t i Pavla ni t i Alfreda 
niti...." 

Morda bi še nadal jevala , pa se ji 
je zazdelo pametne jše , da zakl juči : 

"Vendar, k a j hočete, čut im, da 
bom Perrona ljubila vseeno.... 

Mascoutah, Frank Aug ust in 
North Chicago. Anton KobeJ 
Springfield, Matija Barborlch. 
Summit. J. Horvath. 
Waukegan. Frank Petkoviek ln 

Jože Zelene. 
KANSAS 

Glrard, Agues Mocnli. 
Kansas City, Frank 2agar. 

M A R Y L A N D 

Steyer, J. Čeme. 
Kltzmiller, Fr. Vodoplv«? 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, Frank Stular. Ant. Ja-

nezich. 
MINNESOTA 

Chisholmn, Frank Oouie, Frank 
Pucelj. 

Ely, Jos. J. Peshel. Fr Sekula. 
Eveleth, Louls Oouže. 
Gilbert. Louls Vessel 
Hlbblng, John Povftc 
Virginia, Fra»>k Hrvatlch. 
Sheboygan, Johr Zor man. 
West Allls. Frank Skok. 

MISSOURI 
St. Louis, A. NabrgoJ. 

MONTANA 
Klein, John R. Rom. 
Roundup. M. If . Panlan 
Washoe, L. Champa. 

NEBRASKA 
Omaha. P. Broderlck, 

NEW YORK 
Gowanda. Karl Sternlsha. 
Little Falls. Frank Masla. 

OHIO 
Barberton, Jonn Balant. Joe Hlti 
Cleveland, Anton Bobek. Chaa 

Karlinger, Antcn Simclch. Math 
Slapnlk. 

Euclid. F. Bajt. 
Glrard, Anton Nagode. 
Lorain. Louis Balant ln J. Kumi« 
Nlles. Frank KogovSek. 
Warren, Mrs. F. Ha r ar 
Youngs town. Anton Klkelj. 

OREGON 
Oregon City, J. Koblsi . 

PENNSYLVANIA: 
Ambridge, Frank Jatfte. 
Bessemer, Louis Hribar. 
Braddock, J. A. Germ. 
Broughton, Anton Ipavee. 
Claridge, A. Yerlna 
Conemaugh, J. Brexovec. V. Ro-

vanftek. 
Crafton. Fr. Machefc. 
Export. G. Pr-vtč. Louis Jupan-

41Č, A. SkerlJ. 
FarreU, Jerry Okorn. 
Forest City, Math. Kamlc. 
Greensburg. Frank Novak. 
Homer City <n okolico, Frank Fe-

renchack. 
Irwin, Mike Paoahek. 
Johnstown. John Polanc, Martin 

KorosheU. 
Krayn, Ant. TauielJ. 
Luzerne, Frank Bal loch. 
Manor, Fr. Demahar. 
Meadow Lands, J. Koprlvtek. 
Midway John 2ust. 
Moon Fun, Fr. PodmllAefc. 
Pittsburgh, Z. Jakshe. Vine. Arb 

ln U. Jakoblch. J Pogačar. 
Presto, F. B. Demshar. 
Reading J. PesdMre. 
Steelton, A. Hren. 
Unity Sto. In okolico. J. SkerlJ. 

Fr. Schifrer. 
West Newton, Joeeph Jovaa 
Wlllock. J PeterneL 

UTAH 
Helper. Fr. Krebs. 

WEST VIRGINIA: 
Williams River, An too Svet. 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joeeph Trmtnlk in 

Jos. Koren. 
Racine in okollcc, F r a n k Jelene. 

WYOMING 
Rock Springs, Lode Yavcber. 
Diamondvllie, F. Lambert 

2« junija: 
Drt-sd^n. Cherbourg Urtraen 

17. junija: 
I5r«*m»»n. rhf-rbi.ur(. Hremeo 
Majestic, t"h«»rh'>;jrjt 
ftotttsdiun. Boulogne mr llff . Hot 

terd*m 
38 JuniJ«' 

M.turetar.ln, Cherbourg 
Betgfenlard. Che rbmiric. Antw»rp«r 
M inn« kah'l-i, Boulogne tur M«r 
I.evfathan, fherbourg 
Come Grand«, N a Do 11. C*novt 

«0 junija: 
r»Hs. Ilavr* 

2 julija: 
Ambries*. Cbfhnurr. Bremen 
N> w Voi k, Cherbourg. Hambutg 

3 j u l i j a : 
K r . i n i ' f , H : u tp 
S-«tiliiila. Tr;-t 
Homcri. , Clw rf.o'ire 
IVr.nlrfTKi, Clit rljoi;i k. Antttcri t n 

4. j u l i j a : 
Knroj>a Cherbour«:, Bremen 
Volendam, liouli'^n«' Sur .\!»>r. !;<>t-

tcrdam 
5. julija: 

Minn«-waika. On rbourg 
Milwaukee, Cherbourg, Hnml-uig 

6. julija: 
AiiKustus, Napoll, Genova 

8. julija: 
A'tuitania., Ch'-rljourg 

9. julija: 
f'rtiii.J. r,t Harding. Cherbourg. Ur-

ns« n 
' 'lynijii.-, Cherbourg 
I»euts< htand, Cherbourg H.irnburg 

10. J u l i j a : 
Stuttgart. Cherbourg, Br.men 

11. Ju'ija: 
J!p ri«» Krame. Havre — 1ZI.KT 
J.aiiliuid. Cherbourg, Antwerpf-n 
CleveUn«]. »'herbourg. Hamburg 
New Amsterdam, Ikiulogne Sur 

i l . r , Itot lerdaru 
15. j u l i j a : 

Columbus, Cherbourg. Bremen 
16. J u l i j a : 

Herengaria, Clierl«ourg 
Brem«*n, Cherbourg. Br»-rnen 
Leviaihan. <"herbourg 
Biesident l:»Oi,tvelt. Chert»ourg. 

Bi «-!ri«̂ ii | 
Maj'^tic, Ch«Tbc»!irg 
Hamburg. Cherbourg, Hamburg 

7. Julija: 
i:«rlin. Boulogne Sur Mer. i:r--

m'-n 
18. julija: 

I'a ris, Havre 
Westernland, Cberb'«urg, Antwer-

pen 
Sf.t.t«-ridam. Rotterdam, Boulogne 

sur 
19. j u l i j a : 

M inn«-tonka, Chrrlwiurg 
Cou'e Biuiivamano, Napuli, Ueim 

va 
23. j u l i j a : 

Mauretania Cherbourg 
Kuropa, Cherl'iurg. Biemen 
< ;«*orge Washington, Cherbourg, 

I iremen 
AII«ert BaJlln, Cherbourg. Hamburg 

25. j u l i j a : 
France. Havre 

! lom > rir, Cherbourg 
Rotterdam. B<>ulogne Sur Mer, Rot-

terd trn 
Roma, Napoli, Gtnova 

26. j u l i j a : 
Republic. Ch'-rbourg. Bremen 
l-tt'lgonland. i.*herb««urg. Antwerpen 
Minnekabda. Bou'ogtie Sur M< r 
St. L.oulfl, ChtilM>urg, Hamburg 

30. j u l i j a : 
A<iuita nia, < "h-rbourg 
America. Cb«-rbourg. Bremen 
N"«»- York, Cherb«iurg, Hamburg 

31. j u l i j a : 
Dresden, Cherbourg, Bremen 

1. a v g u s t a : 
De de Franre. Ha\re 
Vuleania. Trst 
Bremen. Cherbourg. Bremen 
i Olympic, Cberbr.urg 
1'eiiMland. Cherbourg. Antwerp«-« 
Vrdendam, i>uul>-gn> Sur Mer, K"i-

terdam 
2. a v g u s t a : 

l„<-\lathan. Cto., .-ire 
M innewa.vka. Ch«»rb«jurg 

5. avgusta: 
I'.erenparia, Cheiboig 

6. avgusta: 
f̂ r« sirJent l(arclir>K. Chert«»urjf, ISre- i 

m«n 
I »eutHvhland, Chert'ourK. Hamburg | 

7. a v g u s t a : 
Columbus. C h e r b o u r g . I S r e m e n 

8. a v g u s t a : 
M i Jesti«*, Cber!»ourg 
I .a [|! i iid, Cherbourg. Antwerpen 
New Amsterdam. Bmilogne rar 

M«r. Roller dam 
9 a v g u s t a : 

President Roose\eJt, Cherberg. Bre-
men 

Mi'w„ukee, Cherbourg. Hamburg 
c«,nte Crande. Naiioll, Genova 

1J. avgusta: 
Mauretania, f*herbourg 
Kuropa, Ch»i l«»ii*. Bremen 
Hamburg. Ch.rboUlg Hamburg 

14 a v g u s t a : 
Si si r cart. Cherbourg. Bremen 

1b. a v g u s t a : 
Paris. ! i > vre 
8a turn ia. Trj<t 
H • •iii'-ri- , Cli« T b* • itk 
\V»-.,lerii!and, Cheri»ourg. Antw#r-

l'en ^'f S 
Cievelntfi. cherl»«urg. Hamburg 
Stat*ndam. Boulogne Sur M*r. 

Rotter dam 
16. a v g u s t a : 

A'piitar ia, < 'herbonrg 
Minnetoiika, Chertmurg 

19. a v g u s t a : 
J.evi.ithari. Cherbourg. Bremen 

20. avgusta: 
Kran'-e, Havre 
llreinen^ Cberb«i!irg. Bremen 
'ieifKe W'ashir.Klon. <"h#rbourg, 

Bremen 
Albert Ballin. Ch«rbourg, Ham-

burg 
21. a v g u s t a : 

I r In. Itoukigne Sur Mer. Bremen 
22 a v g u s t a : 

«.»lynipif. Ch-rb«.urg 
Ttntlerd^m. Boulogne Sur Mer, 

tei'lam 
AugilHlu*, Napo'i, (iclinu 

23 a v fj l i st a : 
M 11 neka lula, B"Ulogne Sur Mer 

25. avgusta: 
Reliam <-, CherUiurg, Hamburg 

27. a v g u s t a : 
lie ib* I"iaru e, Havre 
}'.«-r« n»raria. i 'herlnMirK 
C'llumbus Cherbourg. Hr«men 
America, Cherbourg. Premen 
N". w York, Cherbourg. Hamburg 

23. a v g u s t a : 
Dresden. Cherbourg. Brenien 

29. a v g u s t a : 
K-iropa. ("hTimurg, Bremen 
M ij.-Htic. CherlKiurg 
I'ennland, Cherbourg. Antwerpen 
Yolendam, Boulogne Sur Mtr, lUjt-

teriiam 
30. a v g u s t a : 

Republic, Cherbourg. Bremen 
St I,ouiP. Cherlxiurg. Hamburg 
Conte Biaiicamano. Napoli. G.-nuva 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkraj*« In najbolj ugorina pot aa 

ootovinj* na ogromnin strniklti: | 
PARIS 30. jun i j a ; 18. juiija 

(7 P. M.> (7 P M > 
FRANCE 3. julija; 25. julija 

(7 P. M.) (7 P. M.l 
j He tie France 11. julija; 1. aug. 

i 7 P. M.i ( I P . M.) 
, Najkesjla pot P<J teiasniol VsasOo 
i ]e • piicbnl kabini m nemi miwl«rni-
I mi udobnost! — Pijana ID slavna 
frucotks kuhinja Isredno olik« ««n* 

• VpraAaJta kataregakoli 
pooblaUanaca agaata 

all 

FRENCH LINE 
»TATE ITREET 

N»W YO«K, N. V. 

B R E Z P L A Č N I POL'K. 
BOARD OF EDUCATION nudl 
brezplačen poult, ki se žele nauči-
ti angleški ln hočr jo postati dr-
žavljani Združenih držav. ORiasite 

za pojasnila v ljud.sk! šoli i t*. 
1^7 East 11. ccsta v ?etek z ju t r a j 
od 10. do 12., soba štv, 308, ali pa v 
pondrljek in sredo ob 1. do 5., so-
ba 413. 

ur. 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

"GLAS NARODA 
2 1 6 W. 18th Street N e w York, N. Y. 

Telephone: CHELSEA 3878 

P O P O L E N CENIK J E P R I O B C E N 
V T E M LISTU V S A K I T E D E N 

i 


